














4. Laske sisselllitustokis © uuesti lahti.
Puhasti té6tab edasi, iima et peaks sissellilitustokist vajutama.

Peatamine:

1. Laske stardihoob @® lahti.
Puhasti seiskub.

. Sulgege veevarustus (nt veekraan).
. Tommake stardihooba @®), selleks et stisteem rohuvabaks teha.
. Unendage imivoolik puhasti kiiljest lahti.

. Vajutage lukustuse vabastusnuppu @ ja votke aku ® akusahtlist @
vélja.

o~ W N

Imireziimis kasutamine:

1. Vajutage vasakul kiiljel olevat sisseliilitustokist © ja tommake
stardihooba ().

2. Lilitage sissetombamise ajal pehme puhastuse reziim vélja
(LED @ ei pole).

3. Tehke sissetommet viikese kérguse juures (ca 0 kuni 1 m).

4. Oodake, kuni vett pumbatakse ja taielik rohk on saavutatud.

5. Asuge seejirel oma todasendisse.

See voib kesta (suuremate sissetombekorguste puhul) kuni
30 sekundit, kuni vett imireziimis pumpama hakatakse. Maksi-
maalne sissetombekorgus on 2 m.

4. HOOLDUS
OHT! Kehavigastuste oht!

A Silma- ja kehavigastuste oht veejoa to6ttu.
- Enne, kui toodet hooldama hakkate, votke aku maha.

Puhasti puhastamine [joonis M1]:
c OHT! Kehavigastuste oht!
Vigastuste oht ja toote kahjustuste risk.

- Arge puhastage toodet vee ega veejoaga (isedranis kérgsurve
veejoaga).

- Arge puhastage kemikaalidega, kaasa arvatud bensiini ega
lahustitega. Moned neist voivad havitada olulisi plastosi.

Ohutuspilud peavad olema alati puhtad.
1. Puhastage ohupilud () pehme harjaga (arge kasutage kruvikeerajat).

2. Puhastage koik likuvad osad parast igat kasutuskorda.
Eemaldage eriti just Uhendustel olevad mustuse jaagid.

3. Kruvige Uhendus @ vélja (vajaduse korral mutrivétmega, mille vétme
laius on 17).

4. Votke seadme filter @ Uhendusest @ vélja ja puhastage see voolava
vee all.

5. Votke pihustusotsik @ &ra ja loputage puhastusotsikut D puhta veega.
6. Votke sissetdmbefilter @ maha ja puhastage sissetombefilter (.
7. Keerake Uhendus @ ké&e tugevusega puhastisse.

Aku ja akulaadija puhastamine:

Enne, kui Uhendate akulaadija, tagage, et aku ja akulaadija pealispind ning
kontaktid oleksid alati puhtad ja kuivad.

Arge kasutage voolavat vett.
- Akulaadija: Puhastage kontaktid ja plastosad pehme, kuiva lapiga.

- Aku: Puhastage aku 6hutuspilud ning Uhendused aeg-ajalt pehme,
puhta ja kuiva pintsli abil.

5. HOIULEPANEK

Kasutuselt kérvaldamine:
Toodet peab siilitama lastele ligipadsmatuna.

1. Votke aku maha.
2. Laadige akut.
3. Puhastage puhasti, aku ja akulaadija (vt 4. HOOLDUS).

4. Pange puhasti, aku ning akulaadija hoiule kuiva, suletud ja pakase-
kindlasse kohta.
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Kasutuselt kérvaldamine:

(vastavalt direktiivile 2012/19/EL)

Toodet ei tohi kasutuselt kdrvaldada koos tavaliste olmejaat-
metega. Selle peab kasutuselt kérvaldama vastavalt kehtivatele
kohalikele keskkonnakaitse eeskirjadele.

)5

TAHELEPANU!

- Korvaldage toode kasutuselt oma kohaliku taaskasutuse kogumisjaama

kaudu voi selle abil.

Aku kasutuselt kérvaldamine:

pid

Li-ion
TAHELEPANU!

GARDENA aku sisaldab litium-ioon elemente, mille kasutuselt
korvaldamine nende kasutusaja I16pul peab toimuma tavalistest
olmejaatmetest eraldi.

- Korvaldage akud kasutuselt oma kohaliku taaskasutuse kogumisjaama

kaudu voi selle abil.

1. Laadige litium-ioon elemendid téielikult tihjaks (pd66rduge GARDENA

teenindusse).

2. Kindlustage litium-ioon elementide kontaktid IUhise vastu.
3. Korvaldage liitium-ioon elemendid kasutuselt nbuetekohaselt.

6. TORGETE KORVALDAMINE

A

OHT! Kehavigastuste oht!
Silma- ja kehavigastuste oht veejoa to6ttu.

- Enne, kui toote torkeid korvaldama hakkate, votke aku maha.

Probleem

Voimalik pohjus

Korvaldamine

Puhasti ei toimeta vett
edasi voi peaaegu ei
toimeta vett edasi

Veemahuti on tiihi.

-> Taitke veemahuti.

Siisteemis on dhku.

-> Votke otsik maha ja vajutage
ca 30 sekundiks stardihooba,
kuni vett nahtavalt pumpama
hakatakse. Monteerige otsik
uuesti.

Siisteemis on ohku.

- Eemaldage siisteemist 6hk
vahese korguse juures. Asuge
seejdrel oma todasendisse.

Seadme filter (vt 4. HOOLDUS),
sissetombefilter voi diilisid on
ummistunud.

- Puhastage seadme filter ja
sissetombefilter. Puhastage
diilisid nt ndela abil.

Rohu langus kaitamise ajal

Seadme filter vdi sissetémbe-
filter on mustunud.

- Puhastage seadme filter ja
sissetombefilter
(vt 4. HOOLDUS).

Aku laetuse tase on liiga véike.

- Laadige akut.

Vett tommatakse veepaagist
halvasti sisse

Sissetdmbekdrgus on liiga
korge.

- Véhendage sissetombe-
korgust.

Siisteemis on dhku.

-> VGtke otsik maha ja vajutage
ca 30 sekundiks stardihooba,
kuni vett nahtavalt pumpama
hakatakse. Monteerige otsik
uuesti.

Seadme filter voi sissetombe-
filter on mustunud.

— Puhastage seadme filter ja
sissetombefilter
(vt 4. HOOLDUS).

Puhasti ei seisku

Stardihoob kiilub kinni.

—> Votke aku maha ja vabastage
stardihoob.

Puhasti ei kaivitu voi
seiskub.

LED © vilgub roheliselt
[joonis 04]

Aku on tiihi.

— Laadige akut.

Puhasti ei kaivitu voi
seiskub.

Torke LED @) poleb
punaselt [joonis 04]

Aku temperatuur jadb lubatud
vahemikust véljapoole.

- Oodake, kuni aku tempera-
tuur jadb uuesti vahemikku
0°C... +45°C.

Puhasti on (ile kuumenenud

(nt otsese péikesekiirguse tottu).

-> Laske puhastil jahedas,
varjulises kohas maha
jahtuda.

Akusse on vett sisse tunginud.

—> Laske akul kaitstud kohas
kuivada.

Puhastil olevate aku kontaktide —> Eemaldage veetilgad/ niiskus

vahel on veetilku vdi niiskust.

kuiva lapi abil.

Mootor on blokeeritud.

- Podrduge GARDENA
teeninduse poole.
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Probleem

Vaimalik pohjus

Korvaldamine

Puhasti ei kaivitu voi
seiskub.

Torke LED @) vilgub
punaselt [joonis 04]

Toode on defektne.

- Podrduge GARDENA
teeninduse poole.

Puhasti ei kéivitu voi
seiskub.

Torke LED @) ei pole
[joonis 04]

Aku ei ole tielikult
akusahtlisse asetatud.

- Asetage aku téielikult aku-
sahtlisse, kuni see kuuldavalt
fikseerub.

Aku on defektne.

- Asendage aku.

Toode on defektne.

- Poérduge GARDENA
teeninduse poole.

Laadimisprotsess ei

ole voimalik.

Aku laadimise margutuli ©
poleb piisivalt [joonis 03]

Aku ei ole (digesti) otsa
pandud.

- Pange aku korrektselt laadija
otsa.

Aku kontaktid on mustunud.

— Puhastage aku kontaktid

standarditud katsemeetodile ja seda saab kasutada elektritodriistade omava-

2 JUHIS: Naidatud vibratsiooni emissiooni vaartus on méoddetud vastavalt

heliseks vordluseks. Seda vaartust saab kasutada ka kokkupuute esialgseks
hindamiseks. Vibratsiooni emissiooni vaartus voib elektritdoriista tegeliku kasutamise

kaigus varieeruda.

Siisteemi aku Uik Vadrtus (art. nr. 14903)
PBA 18V 2,5Ah W-B

Aku pinge V(DC) 18

Aku mahtuvus Ah 2,5

Elementide arv (Li-ioon)

5

Sobivad POWER FOR ALL siisteemi akulaadijad: AL 18..CV.

Aku laadimise margutuli ©
ei pole [joonis 03]

poolt volitatud spetsialiseerunud jaemiiiijad.

(nt akut mitu Korda otsa Akulaadija Unik Véartus (art. nr. 14900)
pI§IES ja lahti Gihendades. AL 1810 CV P4A
Vajaduse korral asendage
aku). Vorgupinge V (AC) 220 - 240
Aku temperatuur jééb - Oodake, kuni aku tempera- Vorgusagedus Hz 50-60
laadimistemperatuuri lubatud tuur jadb uuesti vahemikku N
vahemikust véiljapoole. 0°C... +45°C. NimIvdlmsus w 26
Aku on defektne. - Asendage aku. Aku laadimispinge V(Do) 18
Laadija vorgupistik ei ole - Pistke vrgupistik (taielikult) Maksimaalne aku laadimise 1000
(6igesti) sisse pistetud. pistikupesasse. voolutugevus
Pistikupesa, vorgukaabel vai = Kontrollige vrgupinget. Aku laadimisaeg
laadija on defektne. Laske vajaduse korral laadijat 80 %/97-..100% (ca) )
volitatud lepingulise edasi- PBA18V2,0Ah W-B  min. 96/ 124
duse poolt kontrollida, PBA 18V 4,0AhW-C  min. 192/ 244
. Laadimistemperatuuri luba-
JUHIS: Palun podrduge muude rikete korral oma GARDENA teeninduskeskuses- tud vahemik P C 0-45
se. Parandusi tohivad teha ainult GARDENA teeninduskeskused ning GARDENA
Kaal vastavalt EPTA protse- K 017
duurile 01:2014 9 :
Kaitseklass @/l

Sobivad POWER FOR ALL siisteemi akud: PBA 18V.

8. LISATARVIKUD

Akuga kesksurvepuhasti Uhik Vaartus (art. nr. 14800)
Nimiréhk/

Maksimaalne rohk MPa 24
Maksimaalne sisendrohk ~ MPa 0,6
Imivooliku pikkus m 5
Maksimaalne imikorgus m 2
Maksimaalsed kestusajad

(2,5 Ah aku):

Pehme puhastuse

korge reziim min. 15
Pehme puhastuse

pehme reziim min. 19
Pehme puhastuse

eriti pehme reziim min. 38
Maksimaalne labivoolu

voimsus:

Pehme puhastuse

korge reziim I/h 250
Pehme puhastuse

pehme reziim I/h 200
Pehme puhastuse

eriti pehme reziim I/h 100
Maksimaalne rohk:

Pehme puhastuse

korge reziim bar 24
Pehme puhastuse

pehme reziim bar 14
Pehme puhastuse

eriti pehme reziim bar 9
Kaal koos liihikese K 15
pihustustoruga (ilma akuta) " ’
Helirohutase L " 68
Méaramatus k:: B EH 3
Miiravbimsustase L,,,?:

moddetud 83
Mééaramatus k,, B E® 3
Kasivarre ja kdelaba

vibratsioona,, " m/s 2,8
Méaramatus k ,, 1,5

Modtemeetod vastavalt:

132
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" EN 60335-2-54

2 EN 60335-2-79

GARDENA Pddorlev diliis Eriti tugevalt kinnistunud mustumiste tarbeks art. nr. 9345
AquaClean Li (sammaldunud voi ilmastiku tottu kulunud
pealispindadele).

GARDENA Siisteemi aku Aku tdiendava todaja tarbeks voi vahetuseks.

PBA 18V/45 P4A art. nr. 14903

PBA 18V/72 P4A art. nr. 14905
GARDENA Aku kiirlaadija POWER FOR ALL siisteemi akude PBA 18V..W-..  art. nr. 14901
AL 1830 CV P4A kiireks laadimiseks.
Teenindus:

Palun votke Uhendust tagakdljel toodud aadressil.

Garantiideklaratsioon:
Garantiindude korral ei nduta teilt pakutud teenuste eest tasu.

GARDENA Manufacturing GmbH annab koigile GARDENA uutele origi-
naaltoodetele 2 aastat garantiid alates esmasest ostust edasimutjalt, kui
tooteid on kasutatud eranditult isiklikuks tarbeks. Teisesturult omandatud
toodete osas kdesolev tootja garantii ei kehti. Antud garantii puudutab
koiki olulisi tootel esinevaid puudusi, mis on téendatult tekkinud materjali-
vOi tootmisvigade tagajarjel. Kui see garantii kuulub taitmisele, siis kas tar-
nitakse taisfunktsionaalne asendustoode voi parandatakse meile saadetud
toode tasuta; jdtame endale diguse valida kahe nimetatud variandi vahel.
Teenusele kehtivad jargmised eeldused.

¢ Toodet on kasutatud sihtotstarbeliselt, jargides kasutusjuhendis toodud
Soovitusi.

* Eij ostja ega kolmandad isikud ei ole pttdnud toodet avada voi paranda-
da.

» Kaitamisel kasutati ainult GARDENA varu- ja kuluosade originaale.

* Ostu téendava dokumendi esitamine.

Osade ja komponentide tavapéarane kulumine (néiteks teradel, terade

kinnitusdetailidel, turbiinidel, valgustusseadmetel, kiil- ja hammasrihmadel,

tiivikutel, ohufiltritel, stiltektdnaldel), visuaalsed muutused ning kuluosad

ja kulumaterjalidest osad on garantiist valistatud.

Tootja garantii piirdub asendustarne ja parandamisega vastavalt eespool-
nimetatud tingimustele. Teised meie kui tootja vastu suunatud néuded,
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naiteks kahju huvitamiseks, ei ole tootja garantiiga pohjendatud. Kaesolev
tootja garantii ei puuduta loomulikult edasimtuja/mudja vastu esitatavaid
seadustes ja lepingutes satestatud garantii taitmisndudeid.

Tootja garantii puhul kohaldatakse Saksamaa Liitvabariigi Gigusnorme.
Garantiijuntumi korral saatke palun defektne toode koos ostu téendava
dokumendi koopia ja vea kirjeldusega piisavalt frankeerituna GARDENA
teeninduse aadressile.

Kuluosad:

Filtrid ja tarvikdetailid (nt veekott) on kuluosad ning seega garantii alt
valistatud.

LT Akumuliatorinis vidutinio slégio valymo

irenginys
T.SAUGA. o e 133
2.SURINKIMAS . e 134
S NAUDOJIMAS & .ot 135
4. TECHNINE PRIEZIORA. . .. oo 136
5 LAIKYMAS . oo 136
6. GEDIMU SALINIMAS . . ..o 136
7. TECHNINIAIDUOMENYS. . . oo 137
8. PRIEDAL . . . oot 137
9. SERVISAS/GARANTIJA. . ..ot 137

Instrukcijos originalo vertimas.

Naudoti §j gaminj vaikams draudZiama. Vaikus reikia priziareti,

kad bty uztikrinta, jog jie nezais su gaminiu. Sj gaminj gali

naudoti asmenys su fizine, sensorine ar psichine negalia arba
arba apmokyti, kaip saugiai naudotis gaminiu, ir supranta i$ to kylantj
potencialy pavojy.

Naudojimas pagal paskirtj:

GARDENA akumuliatorinis vidutinio slégio valymo jrenginys skirtas
grindy plyteléms, sodo baldams/jrankiams, dviraciams, automobiliams,
valtims valyti bei Svelniai valyti privaCiuose soduose prie namy ir mégeju
soduose.

Sio gaminio negalima eksploatuoti nepertraukiamu rezimu.

A PAVOJUS! Kuino suzalojimai!

- Nenaudokite gaminio asmenims, gyvunams arba elektros
linijoms valyti.

Rinkiniy komplektacija:

gaminys 14800-20  Auksciausios
kokybés rinkinys
gaminys 14800-31

gaminys 14800-55

Valymo jrenginys X X

Akumuliatorius

Akumuliatoriaus kroviklis

3 Antgaliai

X [ X | X | X [ X

Zarna

Vandens rezervuaras bl

X [ X [ X [ X | X [ X

Puty akstis -

1. SAUGA

SVARBU!
Prasom atidziai perskaityti eksploatavimo instrukcijq ir jq iSsaugoti, kad
galétumeéte dar karta perskaityti.

Simboliai ant gaminio:

A\

Perskaitykite eksploatavimo instrukcija.
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@ Gaminys netinkamas prijungti prie geriamojo vandens
tiekimo sistemos.

Krovikliui:
A ISkart iStraukti kiStuka is tinklo, jei laidas sugadintas arba

perpjautas.

Bendrieji saugos nurodymai
Elektros sauga

A PAVOJUS! Elektros smugis!

Pavojus susizaloti dél elektros smiugio.
—> | gaminj srové turi biti paduodama per Fl jungiklj (RCD), kurio didzZiau-
sia nominali paleidimo sroveé yra 30 mA.

Atkreipti demesj, kad skyscio negalima nukreipti tiesiai | elektros prietaisus ir jren-
ginius, kuriuose yra konstrukciniy elektros daliy, pvz., orkaiciy vidy.

Saugus eksploatavimas

Deél pavojaus sveikatai GARDENA gaminiu galima purksti tik gamintojo nurodytus
skysGius. Taip pat draudziama purksti rigstis, dezinfekcines ar impregnavimo
priemones, agresyvius valiklius, kuriy sudetyje yra tirpikliu, benzing arba purskia-
ma alyva.

Vandens temperatura negali virSyti 45 °C.

Vidutinio slégo valymo jrenginj prijungdami prie vandentiekio sistemos privalote
laikytis Salyje galiojanciy sanitariniy reikalavimy, kad iSvengtumete negeriamo van-
dens atgalinio siurbimo.

- Teiraukités sanitarijos specialisto.

Visuomet devekite aprobuota akiy ir klausos apsauga.

Naudokite tinkamas asmenines apsaugines priemones (apsaugines pirstines).
DidZiausias leidZziamasis slégis prijungiant prie vandentiekio yra 6 bar.

Bukite atsargus atidarydami purskimo pistoletg! Naudojant ploksciaji arba rotacinj
antgalj, atidarant purskimo pistoleta, galimos reaktyvinés jégos, dél kuriy akstyje
susidaro sukimo momentas.

Purskimo pistoleta fiksatoriumi galima apsaugoti nuo neplanuoto atidarymo.

|SPEJIMAS! Nenaudokite gaminio $alia asmenuy, i§skyrus tuos atvejus, kai jie vilki
apsauginius drabuzius.

|SPEJIMAS! Sprogimo pavojus! Nepurkskite degiy skyséiu.

|SPEJIMAS! Armatiros ir movos svarbios gaminiy saugai. Naudokite GARDENA
rekomenduojamus reikmenis (armattras ir movas).

ISPEJIMAS! Gaminiy saugai uztikrinti naudokite tik GARDENA aprobuotas
originalias atsargines dalis.

|SPEJIMAS! Atbuliniu voZtuvu tekéjes vanduo néra geriamas.

ISPEJIMAS! Nenaudokite gaminio, jei paZeistas jungiamasis laidas arba svarbios
dalys, pvz., saugos jtaisai, purS8kimo pistoletas.

|SPEJIMAS! Prie$ valydami, atlikdami technine prieZidra, keisdami dalis arba,
jei gaminys pertvarkomas kitai funkcijai, iSimkite akumuliatoriy.

Papildomi saugos nurodymai
Saugus elgesys su akumuliatoriais

Perskaitykite visus saugos nurodymus ir instrukcijas.

Siy saugos nurodymy ir instrukcijy nesilaikymas gali sukelti elektros smgj, gaisra

ir (arba) sunkius suzalojimus.

Gerai iSsaugokite Sias instrukcijas. Naudokite kroviklj tiktai tada, kai galite

visiskai jvertinti ir be apribojimy atlikti visas funkcijas arba buvote atitinkamai

instruktuotas.

- Naudojimo, valymo ir techninés priezituros metu priziurékite vaikus.
Taip uztikrinsite, kad vaikai nezais su krovikliu.

- |kraukite tiktai sistemos POWER FOR ALL tipo PBA 18 V li¢io jony
akumuliatorius nuo 1,5 Ah pajégumo (nuo 5 akumuliatoriaus elementu).
Akumuliatoriaus jtampa turi atitikti kroviklio akumuliatoriaus jkrovimo
itampa. Nejkraukite nejkraunamujy akumuliatoriy.

Kitaip kyla gaisro ir sprogimo pavojus!

Nepalikite kroviklio lietuje arba drégnoje aplinkoje.

| elektrinj prietaisg patekes vanduo padidina elektros smugio pavoju.

- Pasirlpinkite, kad kroviklis baty Svarus.

Dél nesvarumy kyla elektros smugio pavojus.

- Pries kiekviena naudojima patikrinkite kroviklj, kabelj ir kiStuka.
Nenaudokite kroviklio, jei aptikote sugadinimy. Patys neatidarykite
kroviklio ir taisykite tiktai pas kvalifikuotg personalg ir tiktai su origina-
liomis atsarginémis dalimis.

Sugadinti krovikliai, kabelis ir kiStukas didina elektros smugio pavoju.

- Nenaudokite kroviklio ant lengvai uzsidegancio pagrindo (pvz., popie-
riaus, tekstilés ir t.t.) arba degioje aplinkoje.
|kraunamas kroviklis jkaista, todel kyla gaisro pavojus.

- Jei reikia pakeisti jungiamayjj laida, tai turi atlikti GARDENA arba jos jgaliotas
klienty aptarnavimo centras GARDENA elektriniams jrankiams, kad baty
iSvengta gresmeés saugai.

—> Neeksploatuokite produkto, kai jis jkraunamas.

- Sie saugos nurodymai galioja tiktai sistemos POWER FOR ALL
PBA 18V li¢io jony akumuliatoriams.

- Akumuliatoriy naudokite tiktai sistemos POWER FOR ALL gamintojy

produktuose. Tik taip apsaugosite akumuliatoriy nuo apkrovos.
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- |kraukite akumuliatorius tiktai tokiais krovikliais, kuriuos rekomenduoja
gamintojas. Dél kroviklio, skirto tam tikrai akumuliatoriy rtsiai krauti, kyla
gaisro pavojus, jei naudojamas su kitokiu akumuliatoriumi.

- Pristatomas tik dalinai jkrautas akumuliatorius.
Pries pirma naudojima visiskai jkraukite akumuliatoriy kroviklyje, kad uztikrintu-
mete pilng akumuliatoriaus pajeguma.
—> Akumuliatorius laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje.
Neatidarykite akumuliatoriaus. Kyla trumpojo jungimo pavojus.

- IS sugadinto ir netinkamai naudojamo akumuliatoriaus gali iSsiskirti
garai. Akumuliatorius gali uzsidegti arba sprogti.

Pasirtpinkite 8vieziu oru ir esant negalavimams kreipkités | gydytoja. Garai gali
dirginti kvepavimo takus.

- IS sugadinto ir neteisingai naudojamo akumuliatoriaus gali iSsiskirti
degus skystis. Venkite salyc¢io su juo. Atsitiktinio salycio atveju
nuplaukite vandeniu. Jei skys¢io pateko | akis, papildomai kreipkités
i gydytoja. IStekantis akumuliatoriaus skystis gali sukelti odos sudirginima
arba nudegimus.

- IS sugedusio akumuliatoriaus gali iStekéti skystis ir suslapinti greta
esancius daiktus. Patikrinkite Sias dalis.
Jas valykite ir, jei reikia, pakeiskite.

- Neuztrumpinkite akumuliatoriaus. Saugokite nenaudojama akumulia-
toriy nuo savarzéliy, monetu, raktuy, viniy, varzty ir kity mazy metaliniy
daiktu, kurie galéty sukelti kontakty Suntavima. Trumpasis jungimas tarp
akumuliatoriaus kontakty gali sukelti nudegimus arba gaisra.

- Smails daiktai, pvz., vinys arba atsuktuvai ar iSoriniy jégy poveikis
gali sugadinti akumuliatoriu. Gali jvykti vidinis trumpasis jungimas ir i§
akumuliatorius rakti damai, jis gali uZsidegti, sprogti arba perkaisti.

- Sugadintiems akumuliatoriams neatlikite techninés priezitros.

Visus techninés priezilros darbus turi atlikti gamintojas arba jgaliotieji klienty
aptarnavimo centrai.

Saugokite akumuliatoriy nuo karscio, pvz., nuo ilgalaikio saulés
spinduliy poveikio, gaisro, purvo, vandens ir drégmés.

Kyla sprogimo ir trumpojo jungimo pavojus.

—> Eksploatuokite ir laikykite akumuliatoriy aplinkos temperaturoje tiktai
tarp —20 °C ir +50 °C. Nepalikite akumuliatoriaus, pvz., vasarg automobilyje.
TemperatUroje < 0 °C gali sumazéti kai kuriy prietaisy pajegumas.

- Akumuliatoriy jkraukite tik tuomet, kai aplinkos temperatira yra nuo
0 °C iki +45 °C. |kraunant akumuliatoriy uz Sio temperatdros intervalo ribuy,
galima sugadinti akumuliatoriy ir padidinti gaisro pavoju.

N

Elektros sauga

A PAVOJUS! Sirdies sustojimas!

Eksploatavimo metu Sis gaminys sukuria elektromagnetinj lauka. Tam
tikromis salygomis Sis laukas gali aktyviai ar pasyviai paveikti medicininiy
implanty veikima. Kad buty iSvengta pavojaus situaciju, kurios gali sukel-

pries Sio gaminio naudojima turi pasikonsultuoti su savo gydytoju arba
implanty gamintoju.
Ivykus nelaimingam atsitikimui iSimkite akumuliatoriy.

Valymo jrenginio negalima naudoti su senesniais akumuliatoriais (gaminio pavadi-
nimas PBA 18V..-V.).

Apsaugokite akumuliatoriaus kontaktus nuo dregmes.

Asmeniné sauga

A PAVOJUS! Uzdusimo pavojus!

Mazomis dalimis galima greitai uzspringti. Dél plastikinio maiSelio
maziems vaikams kyla uzdusimo pavojus. Todél surinkimo metu mazi
vaikai turi bati kuo toliau nuo jasu.

Prie$ naudodami patikrinkite gaminj.
Nenaudokite gaminio, ypag, jei yra korpuse jtrukimy.
Nemerkite gaminio.

Eksploatuokite masing tik dienos Sviesoje arba esant geram dirbtiniam
apsvietimui.

A PAVOJUS! Kiino suzalojimas ir gaminio pazeidimas!

- Pries atjungdami vandens Zarna, iSleiskite i$ sistemos slég;j.
Visada nesiokite akiy apsauga.

Nenaudokite Slapios blsenos. Nenaudokite lyjant lietui.

|sitikinkite, kad visos verZles, varztai ir sraigtai bty tvirtai priverzti ir prietaisas
bty saugios darbinés bukles.

Gaminio neardykite, kad pasikeisty jo pristatymo buklé.

|spéjimas! Dél nesiojamy ausiniy ir dél gaminio skleidziamo triuk§mo naudotojas
gali neiSgirsti besiartinanciy asmeny.

Dirbdami ir transportuodami jrenginj skirkite ypatinga démesj tam, kad nekilty
pavojus kitiems Zmonems.

Bukite budrus, stebékite, kg darote ir naudodamiesi elektriniu jrankiu vadovauki-
tes sveiku protu.

Nenaudokite elektrinio jrankio tada, kai esate pavarges arba pavartojes narkotiku,
alkoholio ar vaisty.

Dél vieno neatidaus momento dirbant su elektriniais jrankiais galima patirti sunkiy
suzalojimy.
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Naudokite gaminj tik su 8variu vandeniu. Nepilkite | vandenj jokiy priedy.
Nesvarumai vandenyje gali pazeisti siurblj ir priedus.

Nenaudokite arba nelaikykite gaminio Saltyje.
Nukreipkite valymo jrenginj nuo saves ir kity.

2. SURINKIMAS

A

PAVOJUS! Kuno suzalojimai!
Akiy ir kiino suzalojimai vandens srove.

- Prie§ montuodami gaminij, iSimkite akumuliatoriu.

Antgaliy ir siurbimo Zarnos montavimas [pav. A1/A2/A3]:

A PAVOJUS!

- Gaminj galima naudoti tik tada, kai iki galo sumontuoti siurbimo

zarna ir ilgakotis purkstuvas.

Komplektacijoje yra Sie ilgako¢iai purkstuvai:

Trumpas ilgakotis purkstuvas (apie 6 cm)
llgas ilgakotis purkstuvas (apie 35 cm)

Komplektacijoje yra Sie antgaliai:

0° Antgalis
15° Antgalis
40° Antgalis
Puty akstis (auksciausios kokybes rinkinys)

Siuos antgalius galima jsigyti kaip priedus:

3

GARDENA Rotacinis antgalis ,AquaClean Li“ gaminys 9345

. |spauskite norimag ilgakotj purkstuva @ | aksties laikiklj @ ir sukite jj
pagal laikrodZio rodykle, kol jungtis juntamai uzsifiksuos (,Bajonet”
uzdarymas).

. Patraukite greitai iSardomos movos Zieda ® atgal, uzspauskite norima
antgalj @ ant ilgakocio purkstuvo @ ir vél atleiskite Zieda ®.
Iki galo bus sujungta, kai Ziedas vél bus paciame priekyje (sidabrines
fiksavimo spyruokles ir sidabriniy rutuliuky nebesimato).

. Pasukite norimo purskimo kampo antgalj @.

Abu nenaudojamus antgalius @ vél galima jkisti j laikiklius ®.

4

. Sujunkite siurbimo zarng ® su jungtimi @.

Puty aksties montavimas (aukSciausios kokybés rinkinys)
[pav. A4]:

Norint iSvalyti valymo priemone, puty akstj priekyje galima sumontuoti ant
trumpos aksties @.

1
2

3

. Pripildykite | valymo priemones bakelj ® valymo priemonés.

. Patraukite greitai iSardomos movos Ziedg (@ atgal, uZzspauskite puty
akstj ® ant trumpo ilgakocio purkstuvo @ ir vél atleiskite Zieda ®.
Iki galo bus sujungta, kai Ziedas vél bus paciame priekyje (sidabrinés
fiksavimo spyruokles ir sidabriniy rutuliuky nebesimato).

. Dozuokite valiklio kiekj dozavimo ratuku @®.

Vandens tiekimo uZtikrinimas:

Vandens tiekima galite uztikrinti per vandens rezervuara (auksciau-
sios kokybés rinkinys), per vandens talpyklg (tvenkini, lietaus statine
ir t. t.) arba per vandens ¢iaupa.

Vandens tiekimas per vandens rezervuara (auksciausios kokybés
rinkinys) [pav. A5]:

1

~N O O A WD

. Neskite pilng vandens rezervuarg uz rankenos ir naudodami pastatykite
ji ant tvirto pagrindo.

. Nusukite dangtelj (@.

. Pripildykite | vandens rezervuarg @ Svaraus vandentiekio vandens.

. Nuimkite siurbimo filtrg @.

. Nustumkite pltidés rutuliukg @ j virsy.

. Panardinkite zarng (® | vandens rezervuarg (.

. Pritvirtinkite Zarng (® plastikiniu spaustuku @ prie vandens
rezervuaro .

Zarna ® reikia iki galo pamerkti | vanden;.
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Vandens tiekimas per vandens talpykla [pav. A6]:

1. Panardinkite siurbimo zarnos ® siurbimo filtrg @) | vandens baka.
Siurbimo filtras @ turi bati iki galo pamerktas | vanden;.

2. Perstumkite pludés rutuliukg @ taip, kad siurbimo filtras @ neliesty
zemes.
Tai neleidzia uzsikisti siurbimo filtrui.

3. Pritvirtinkite Zarng (® plastikiniu spaustuku @ prie talpyklos krasto.

A Pastaba:

Kai vanduo tiekiamas per talpykla, reikia naudoti siurbimo filtrg @.
Galima naudoti tik Svary gela vanden.

Vandens tiekimas per vandens ¢iaupa [pav. A7]:

Valymo jrenginys atsparus nuotékiui, kai vandens slégis jleidZiant yra iki
1,0 MPa (10,0 bary). Kad valymo rezultatas buty geriausias, vandens
slégis jleidZiant negali virsyti 0,6 MPa (6,0 bary).

1. Pridedama siurbimo zarng ® prijunkite prie vandens ¢iaupo @®.

2. Atidarykite vandens Ciaupa.

Taip pat galima prijungti sodo Zarna.

& DEMESIO!

- Baige valyti, uzdarykite vandens ¢iaupa ir atjunkite valymo
jrenginj nuo vandens ¢iaupo.

3. NAUDOJIMAS

e PAVOJUS! Kuno suzalojimai!
Akiy ir kiino suzalojimai vandens srove.

- Pries$ nustatydami ar transportuodami gaminij, iSimkite
akumuliatoriy.

|krauti akumuliatoriy [pav. O1/02/03]:

A DEMESIO!

- Laikytis tinklo jtampos! Elektros energijos Saltinio jtampa turi atitikti
duomenis ant kroviklio techniniy duomeny ploksteles.

GARDENA akumuliatorinis valymo jrenginys, gaminys 14800-55,
pristatoma be akumuliatoriaus ir be kroviklio.

Dél iSmaniojo jkrovimo proceso akumuliatoriaus jkrovimo lygis automatiskai
atpaZjstamas ir priklausomai nuo akumuliatoriaus temperattros ir tampos
jkraunamas optimalia jkrovimo srove.

Deél to akumuliatorius yra tausojamas ir laikomas kroviklyje visada iSlieka
visiSkai jkrautas.

1. Paspauskite fiksavimo mygtukg ® ir iSimkite akumuliatoriy ® i$ akumu-
liatoriaus laikiklio @.

2. 1simkite akumuliatoriy ® i$ apsauginio déklo (®.
3. |kiskite akumuliatoriaus kroviklj © j tinklo lizda.
4. UzZstumkite akumuliatoriaus kroviklj © ant akumuliatoriaus ®.

Kai akumuliatoriaus jkrovimo indikatorius © ant kroviklio mirksi
zaliai, akumuliatorius yra jkraunamas.

Kai akumuliatoriaus jkrovimo indikatorius © ant kroviklio Sviecia
zaliai be perstojo, akumuliatorius yra visisSkai jkrautas
(lkrovimo trukme, zr. 7. TECHNINIAI DUOMENYS).

5. |krovimo metu reguliariai tikrinkite jkrovimo lygj.

6. Jei akumuliatorius ® yra visiSkai jkrautas, akumuliatoriy ® galite atskirti
nuo kroviklio ©.

Indikacijos elementy reikSmeé:
Indikacija ant kroviklio [pav. O3]:

Mirksintis akumulia-
toriaus jkrovimo
indikatorius ©

Ikrovimo procesas rodomas akumuliatoriaus jkrovimo indikatoriaus ©
mirkséjimu.

Pastaba: jkrovimo procesas galimas tik tada, kai akumuliatoriaus
temperatira yra leistiname temperatros intervale, Zr. 7. TECHNINIAI
DUOMENYS.
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Be perstojo Svieciantis Be perstojo Svieciantis akumuliatoriaus jkrovimo indikatorius ©) rodo,

akumuliatoriaus jkro-  kad akumuliatorius yra visiSkai jkrautas arba akumuliatoriaus tempera-

vimo indikatorius @ tira yra uz leistino jkrovimo temperatiros intervalo riby ir todél negalima
jkrauti. Pasiekus leisting temperaturos intervala, akumuliatorius yra i§

- / ﬂ karto jkraunamas.

h— Be jkiSto akumuliatoriaus be perstojo Svieciantis akumuliatoriaus
jkrovimo indikatorius @) rodo, kad kiStukas yra jkistas j kiStukinj lizda
ir kroviklis parengtas eksploatuoti.

Akumuliatoriaus jkrovimo lygio indikatorius (® ant gaminio
[pav. 04/06]:

Paleidus gaminj, 5 sekundes yra rodomas akumuliatoriaus
jkrovimo lygio indikatorius (®.

Akumuliatoriaus
jkrovimo lygis

Akumuliatoriaus jkrovimo
lygio indikatorius

67 -100 % krauta @, @ ir @ Sviecia Zaliai

34 - 66 % jkrauta @ ir @ $viecia zaliai

11— 33 % jkrauta @ Sviecia zaliai

0- 10 % jkrauta @ mirksi Zaliai
Jei Sviesos diodas @ mirksi Zaliai, reikia jkrauti akumuliatoriu.

Jei $viecia arba mirksi klaidos Sviesos diodas @, Zr. 6. GEDIMU
SALINIMAS.

Valdymo pultelis [pav. O5]:
»Soft-Clean” rezimas:

,Soft-Clean” rezimas sumazina purskimo slégj, skirtg jautriems pavirsiams
valyti. Jis papildomai prailgina akumuliatoriaus veikimo laika.

Yra 3 skirtingi darbo reZimai:

,Soft-Clean” rezimas ,high* (24 bar) nesviecia
,Soft-Clean” rezimas ,soft* (14 bar) mirksi
,Soft-Clean” reZimas ,ultra soft” (9 bar) Sviecia

Nurodytos slégio vertés gali skirtis, atsizvelgiant j j¢jimo slégi.

- Valdymo pultelyje spaudinékite ,,Soft-Clean“ mygtuka ®, kol bus
rodomas norimas rezimas.

Valymo jrenginio paleidimas [pav. O1/06]:

c PAVOJUS! Kino suzalojimai!

Kyla pavojus susizaloti, jei gaminys nesustoja atleidus
paleidimo svirtele.

- Neapeikite apsauginiy jtaisy arba mygtuku.
Pavyzdziui, nepririSkite paleidimo svirtelés prie rankenos.

Paleidimas:
Gaminyje jrengtas apsauginis jtaisas (paleidimo svirtis su apsaugi-
niu fiksatoriumi), kuris apsaugo nuo atsitiktinio gaminio jjungimo.

Valymo jrenginj galima naudoti su akumuliatoriumi tik tada, jei ant
akumuliatoriaus buvo uzmautas apsauginis déklas .

1. Uzmaukite apsauginj dékla ® ant akumuliatoriaus ®.

2. | akumuliatoriaus laikiklj @ jstatykite akumuliatoriy ®, kad jis girdimai
uzsifiksuoty.

3. Paspauskite jjungimo blokatoriy © kairéje puséje ir patraukite paleidimo
svirtj @).
Valymo jrenginys pradeda veikti, ir 5 sekundes yra rodomas akumuliato-
riaus jkrovimo lygio indikatorius ®).

4. Vel atleiskite jjungimo blokatoriy ©.
Valymo jrenginys vel veikia nespaudziant jjungimo blokatoriaus.

Sustabdymas:

1. Atleiskite paleidimo svirtj ().
Valymo jrenginys sustoja.

. Uzdarykite vandens tiekimg (pvz., vandens Ciaupa).
. Patraukite paleidimo svirtj (®, kad pasalintuméte i$ sistemos slég;.
. Atjunkite siurbimo zarng nuo valymo jrenginio.

. Paspauskite fiksavimo mygtuka ® ir iSimkite akumuliatoriy ® i$ akumu-
liatoriaus laikiklio @.

o~ W N

Siurbimo reZzimo naudojimas:

1. Paspauskite jjungimo blokatoriy © kairéje puséje ir patraukite
paleidimo svirtj (.

2. Vykstant jsiurbimui, iSjunkite ,,Soft-Clean“ rezima (Sviesos
diodas @ nesviecia).

3. Siurbkite mazame aukstyje (apie 0-1 m).
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4. Palaukite, kol bus tiekiamas vanduo ir bus pasiektas visas
slégis.
5. Tada eikite | savo darbine padéti.

Gali uztrukti iki 30 sekundziy (esant dideliam jsiurbimo aukséiui),
kol vanduo bus tiekiamas siurbimo rezimu. Maks. jsiurbimo aukstis
yra2 m.

4. TECHNINE PRIEZIURA

c PAVOJUS! Kino suzalojimai!
Akiy ir kiino suzalojimai vandens srove.
- Pries techniskai priziirédami gaminij, iSimkite akumuliatoriy.

Valymo jrenginio valymas [pav. M1]:

PAVOJUS! Kuno suzalojimai!
Suzalojimo pavojus ir gaminio sugadinimo rizika.

- Nevalykite gaminio vandeniu ar vandens srove (ypac¢ auksto
slégio vandens srove).

- Nevalykite su chemikalais, jskaitant benzing arba tirpiklius.
Kai kurie iS ju gali pazeisti svarbias plastikines dalis.

Ventiliacijos angos visada turi bati Svarios.
1. Ventiliacijos angas @ valykite minkstu Sepetéliu (nenaudokite atsuktuvo).
2. Po kiekvieno naudojimo nuvalykite visas judandias dalis.
Ypac pasalinkite neSvarumy likucius nuo jungéiy.
3. ISsukite jungtj @ (prireikus atsuktuvu su 17 dydzio ziotimis).

4. 1simkite jrenginio filtra @) i$ jungties @ ir nuplaukite filtra jj po tekanciu
vandeniu.

5. Nuimkite ilgakotj purkstuva @ ir nuplaukite jj @ Svariu vandeniu.
6. Nuimkite siurbimo filtrg @ ir iSvalykite jsiurbimo filtrg (.
7. |sukite jungtj @ ranka | valymo jrenginj.

Akumuliatoriaus ir akumuliatoriaus kroviklio valymas:

Prie$ prijungdami akumuliatoriaus kroviklj, visuomet uztikrinkite, kad aku-
muliatoriaus ir akumuliatoriaus kroviklio pavirSius ir kontaktai buty Svaras ir
sausi.

Nenaudokite tekanc¢io vandens.

- Akumuliatoriaus kroviklis: Valykite kontaktus ir plastikines dalis
minksSta, sausa Sluoste.

- Akumuliatorius: Retkarciais valykite ventiliacijos angas ir akumuliato-
riaus jungtis minkstu, Svariu ir sausu Sepetéliu.

5. LAIKYMAS

Naudojimo pabaiga:
Gaminj laikykite vaikams neprieinamoje vietoje.

1. Nuimkite akumuliatoriy.
2. |kraukite akumuliatoriy.

3. I8valykite valymo jrenginj, akumuliatoriy ir akumuliatoriaus kroviklj
(Zr. 4. TECHNINE PRIEZIURA).

4. Laikykite valymo jrenginj, akumuliatoriy ir akumuliatoriaus kroviklj
sausoje, uzdaroje ir nuo Sal¢io apsaugotoje vietoje.

Salinimas:

(pagal Direktyva 2012/19/ES)

Gaminio negalima Salinti su jprastomis buitinémis atliekomis.
Jj reikia Salinti pagal galiojancius vietinius aplinkosaugos
SVARBU!

reikalavimus.
- Salinkite gaminj vietiniame komunaliniame atlieky surinkimo ir perdirbi-
mo punkte.

Akumuliatoriaus $alinimas:

)i

Li-ion
SVARBU!

- Salinkite akumuliatorius vietiniame komunaliniame atlieky surinkimo ir
perdirbimo punkte.

GARDENA akumuliatoriuje yra li¢io jony elementy, kurie, pasibai-
gus jy tarnavimo laikui, turi bti Salinami atskirai nuo jprasty buiti-
niy atlieky.
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1. VisiSkai iskraukite licio jony elementus (kreipkités | GARDENA servisa).
2. Apsaugokite li¢io jony elementus nuo trumpojo jungimo.
3. Kvalifikuotai $alinkite li¢io jony elementus.

6. GEDIMU SALINIMAS

Q PAVOJUS! Kuno suzalojimai!
Akiy ir kiino suzalojimai vandens srove.
- Pries Salindami gaminio klaidas, iSimkite akumuliatoriy.

Problema

Galima priezastis

Sutrikimo /
gedimo pasalinimas

Valymo jrenginys
nepumpuoja arba heveik
nepumpuoja vandens

Vandens talpykla yra tuséia.

—> Pripildykite vandens talpykla.

Sistemoje yra oro.

-> Nuimkite akstj ir spauskite
paleidimo svirtj mazdaug
30 sekundziy, kol bus mato-
ma, kad tiekiamas vanduo.
Vel sumontuokite akst;.

Sistemoje yra oro.

-> [Sleiskite org i$ sistemos
mazame aukstyje.
Tada eikite | darbing padétj.

|renginio filtras -,

(zr. 4. TECHNINE PRIEZIURA),
siurbimo filtras arba antgaliai
uzsikiso.

-> [8valykite jrenginio filtra ir
isiurbimo filtra. ISvalykite
antgalius, pvz., adata.

Eksploatuojant sumazéjo
slégis

Nesvarus jrenginio arba
siurbimo filtras.

-> [$valykite jrenginio filtra ir
jsiurbimo filtra o
(zr. 4. TECHNINE PRIEZIURA).

Per mazas akumuliatoriaus
jkrovimo lygis.

- |kraukite akumuliatoriy.

Blogai jsiurbiamas vanduo
i§ vandens bako

Per didelis jsiurbimo aukstis.

-> Sumazinkite jsiurbimo aukstj.

Sistemoje yra oro.

- Nuimkite akstj ir spauskite
paleidimo svirtj mazdaug
30 sekundziy, kol bus mato-
ma, kad tiekiamas vanduo.
Vél sumontuokite akstj.

NeSvarus jrenginio arba
siurbimo filtras.

-> I8valykite jrenginio filtra ir
jsiurbimo filtrg -,
(r. 4. TECHNINE PRIEZIURA).

Valymo jrenginys nesustoja

UZstrigusi paleidimo svirtelé.

-> Nuimkite akumuliatoriy
ir atpalaiduokite paleidimo
svirtele.

Valymo jrenginys
nejsijungia arba sustoja.
Sviesos diodas (©) mirksi
Zaliai [pav. 04]

I8sikroves akumuliatorius.

-> |kraukite akumuliatoriy.

Valymo jrenginys
nejsijungia arba sustoja.
Klaidos $viesos diodas @)
$viecia raudonai [pav. 04]

Akumuliatoriaus temperatura
yra uZ leistino temperattiros
intervalo riby.

-> Palaukite, kol akumuliato-
riaus temperatura bus vél
tarp 0 °C — +45 °C.

Valymo jrenginys perkaito
(pvz., dél tiesioginiy saulés
spinduliy).

-> Leiskite valymo jrenginiui
atvesti vésioje vietoje,
kurioje kristy Sesélis.

| akumuliatoriy pateko
vandens.

—> Leiskite akumuliatoriui
iSdzitti apsaugotoje vietoje.

Tarp valymo jrenginio
akumuliatoriaus kontakty yra
vandens laSy arba drégmés.

—> PaSalinkite vandens
laSus/drégme sausa Sluoste.

UzZblokuotas variklis.

-> Kreipkités | GARDENA servisa.

Valymo jrenginys
nejsijungia arba sustoja.
Klaidos $viesos diodas (%)
mirksi raudonai [pav. 04]

Sugedes gaminys.

-> Kreipkités j GARDENA servisa.

Valymo jrenginys
nejsijungia arba sustoja.
Klaidos $viesos diodas
nesviecia [pav. 04]

Akumuliatorius néra visiSkai
jstatytas j akumuliatoriaus
laikiklj.

- | akumuliatoriaus laikiklj iki
galo jstatykite akumuliatoriy,
kad jis girdimai uzsifiksuoty.

Sugedes akumuliatorius.

—> Pakeiskite akumuliatoriy.

Sugedes gaminys.

-> Kreipkités | GARDENA servisa.

|krovimo procesas
nejmanomas.
Akumuliatoriaus jkrovimo
indikatorius ) $viecia be
perstojo [ pav. 03]

Nejstatytas (netinkamai
jstatytas) akumuliatorius.

-> Tinkamai jstatykite akumulia-
toriy j kroviklj.

NeSvarus akumuliatoriaus
kontaktai.

-> ISvalykite akumuliatoriaus
kontaktus (pvz., keleta karty
jlungiant ir iSjungiant akumu-
liatoriy. Jei reikia, pakeiskite
akumuliatoriy).
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Problema Galima priezastis Sutrikimo / Akumuliatoriaus kroviklis  Vienetas Verté (gaminys 14900)
gedimo pasalinimas AL 1810 CV P4A
Ikrovimo procesas Akumuliatoriaus temperatira = Palaukite, kol akumuliato- Maks. akumuliatoriaus mA 1000
nejmanomas. yra uZ leistino jkrovimo riaus temperatira bus veél jkrovimo srové
Akumuliatoriaus jkrovimo  temperatiros intervalo riby. tarp 0 °C — +45 °C. ————
indikatorius (o) vie¢ia be Akumuliatoriaus jkrovimo
perstojo [pav. 03] Sugedes akumuliatorius. - Pakeiskite akumuliatoriy. trukmé 80%/
— 97 - 100% (apie) .
Akumuliatoriaus jkrovimo  Nejkistas (netinkamai jkistas) > (Visiskai) jkiskite Kistuka PBA18V2,0AhW-B MM 96/124
indikatorius © nesvietia  kroviklio kistukas. j Kistukinj lizda, PBA18V25AhW-B MM 120/154
[pav. 03] — — PBA18V4,0AnW-c ™M 192/244
Sugadinti kiStukinis lizdas, —> Patikrinkite tinklo jtampa. i
maitinimo kabelis arba Jei reikia, kroviklj turi pati- Leistinas jkrovimo tempera-
kroviklis. krinti jgaliotas prekybos tiros intervalas C 0-45
atstovas arba GARDENA
servisas. Svoris pagal ,,EPTA-Procedu- kg 017
re 01:2014 ’
PASTABA: Kity sutrikimy / gedimy atveju kreipkités | GARDENA serviso centra. .
A Remonta gali atlikti tiktai GARDENA serviso centrai bei specializuoti prekybinin-  APSaugos Klase g/l

kai, kuriuos igaliojo firma GARDENA. Tinkami sistemos POWER FOR ALL akumuliatoriai: PBA 18V.

7. TECHNINIAI DUOMENYS

Akumuliatorinis vidutinio  Vienetas Verté (gaminys 14800)
slégio valymo jrenginys GARDENA Rotacinis antgalis Ypaé dideliems ne$varumams (apsamanojusiems gaminys 9345
Vardinis slégis/ \Pa o4 wAquaClean Li“ arba atmosferos salygy paveiktiems pavirSiams).
Maks. slegis ' GARDENA Sistemos Akumuliatorius papildomam veikimo laikui arba

. i akumuliatorius keitimui. gaminys 14903
Maks. vado slégis MPa 06 PBA 18V/45 P4A gaminys 14905
Siurbimo Zarnos ilgis m 5 PBA 18V/72 P4A
Maksimalus siurbimo 9 GARDENA Akumuliatoriaus  Greitai jkrauti GARDENA sistemos POWER FOR ~ gaminys 14901
aukstis m greito krovimo kroviklis ALL akumuliatoriams PBA 18V..W-..

AL 1830 CV P4A
Maks. veikimo trukmé
(2,5 Ah akumuliatorius):
,»Soft-Clean” rezimas ,high“ min. 15
,»Soft-Clean* rezimas ,,soft“ min. 19
»S0ft-Clean” rezimas 9. SERVISAS/GARANTIJA
yultra soft* min. 38
Maks. pratakos nasumas: Servisas:
,»Soft-Clean* rezimas ,,high* I/h 250 « . e ..
" Soft-Clean® reimas .soft* |h 200 PraSome kreiptis adresu, esanciu kitoje puséje.
»Soft-Clean” reZimas
1
nultra soft yh 100 Garantijos dokumentas:
Msak;.csllégis: simas -high b o4 Jei atsitiks kas nors, kas numatyta garantiniame pareiskime, paslaugos tei-
nSoft-Clean® rezimas ,,high* bar kéjas paslauga teiks nemokamai.
»Soft-Clean* rezimas ,,soft” bar 14 1as p 9a ) o L .
,Soft-Clean* rezimas GARDENA Manufacturing GmbH visiems originaliems naujiems GARDENA
yultra soft“ bar 9 gaminiams suteikia 2 mety garantija nuo pirmojo pirkimo dienos pas
Svoris su trumpa akstimi prekybininka, jei gaminiai buvo naudojami tiktai asmeniniams tikslams.
Voris su trumpa akstimi -, 15 Antrinése rinkose pirktiems gaminiams & gamintojo garantija negalioja.
(be akumuliatoriaus) X " ) - . L , ; -
Si garantija taikoma visiems esminiams gaminio trukumams, kurie akivaiz-

Garso slégio lygis L, B @) 68 dziai atsirado dél medziagos defekty ar gamybos klaidy. Garantija bus
Neapibréztis k , 3 vykdoma suteikiant dirbantj pakaitinj produktg arba pataisant sugedusj
Garso galios lygis L,,2: mums nemokamai atsiysta produkta; pasiliekame sau teise, kurig i$
i$matuotas 83 Siy parinkciy pasirinkti. Si paslauga teikiama atsizvelgiant | toliau nurody-
Neapibréztis k,, dB (A) 3 tas salygas.
Plastakos ir rankos 28 * Irenginys naudotas tik tiems tikslams, kuriems jis yra skirtas, kaip reko-
vibracija a,, m/s? s menduojama naudojimo instrukcijose.

Neapibréztis k,,,

Matavimo metodai pagal:

EN 60335-2-54

2 EN 60335-2-79

tizuotu bandymo metodu ir ja galima naudoti atliekant palyginima su kitais

2 PASTABA: Nurodyta vibracijos emisijos verté buvo iSmatuota remiantis standar-

elektriniais jrankiais. Sia verte taip pat galima naudoti preliminariai jvertinant

poveiki. Vibracijos emisijos verté faktinio elektrinio jrankio naudojimo metu gali keistis.

* Nei pirkéjas, nei treciasis asmuo nebande atidaryti ar remontuoti gaminio.

» Eksploatavimui buvo naudojamos tiktai originalios GARDENA atsarginés
ir susidevincios dalys.

 Pateikiamas pirkimo dokumentas.

|prastiniam daliy ir komponenty (pavyzdZiui, gelez¢iu, gelez&iy tvirtinimo

daliy, turbiny, elektros lempuciy, trapeciniy ir krumpliuoty dirzy, rotoriy,

oro filtry, 2vakiy) susidévéjimui, vizualiniams pokyciams bei susidévéjimo ir

suvartojimo dalims garantija netaikoma.

Sistemos akumuliatorius Vienetas Verté (gaminys 14903) L . . . _ -
PBA 18V 2,5Ah W-B GamlvrthJo garantija apsiriboja pakeitimu arba trikumy pasalinimu pagal
—— anksciau nurodytas salygas. Kitos pretenzijos mums, kaip gamintojui, pvz.,
Akumuliatoriaus jtampa  V (DC) 18 deél zalos atlyginimo, pagal gamintojo garantijg néra pagristos. Si gamintojo
Akumuliatoriaus talpa Ah 25 garantija, savaime suprantama, neturi jtakos prekybininkui/ pardavejui
reiSkiamoms garantinems pretenzijoms pagal jstatyma arba sutartj.
Elementy (li¢io jony) skaicius 5

Tinkami sistemos POWER FOR ALL akumuliatoriy krovikliai: AL 18..CV.

Gamintojo garantijai taikoma Vokietijos Federacines Respublikos teise.

Garantiniu atveju prasom atsiysti sugedusj gaminj su pirkimo dokumento
kopija ir gedimo aprasymu apmokeéjus siuntimo islaidas GARDENA servisui

Akumuliatoriaus kroviklis ~ Vienetas  Verté (gaminys 14900) adresu.

AL 1810 CV P4A

Tinklo jtampa V (AC) 220 - 240 Susidévincios dalys:

Tinklo daznis Hz 50 - 60 Filtrai ir priedai (pvz., vandens rezervuaras) yra susidevincios dalys, todél
joms garantija netaikoma.

Vardiné galia w 26

Akumuliatoriaus jkrovimo v (00) 18

jtampa
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Originalas instrukcijas tulkojums.

So izstradajumu nedrikst lietot bérni. B&rniem jabit uzraudziba,

lai nodroSinatu, ka vini nespéléjas ar izstradajumu. Personas

ar ierobezotam psihiskam, fiziskam vai garigam spéjam, ka ari
personas, kuram nav pietiekosas pieredzes un zinasanu, drikst lietot So
izstradajumu tikai citas personas uzraudziba vai péc instruktazas par droSu
izstradajuma lietoSanu un ar to saistitajiem riskiem.

LietoSana atbilstosi noteiktajam merkim:

Ar akumulatoru darbinamais GARDENA vidéja spiediena tiritajs ir
paredzets gridas flizu, darza méebelu un instrumentu, ka ari velosipedu,
transportlidzeklu un laivu saudzigai tirisanai privatos piemajas darzos un
daildarzos.

Izstradajums nav paredzéts darbam ilgstosas darbibas rezima.

A BISTAMI! Miesas bojajums!

- Neizmantojiet izstradajumu cilvéku, dzivnieku vai stravas
kabelu tiriSanai.

Komplektu piegades komplektacija:

preces nr. 14800-20  Premium klases
komplekts

preces nr. 14800-31

preces nr. 14800-55

Tintajs

Akumulators

Akumulatora ladétajs

3 Sprauslas

X [ X | X [ X | X

Slitene

Udens maiss

X | X [ X | X | X | X |X
x

Putu tvertne -

1. DROSIBA

SVARIGI!
Ladzu, uzmanigi izlasiet un rupigi uzglabajiet So lietoSanas instrukciju.

Simboli uz izstradajuma:

LLD

Izlasiet lietoSanas instrukciju.

Izstradajums nav piemérots pieslégSanai dzerama tdens
sistemai.

Attieciba uz ladéetaju:
Ja vads ir bojats vai sagriezts, nekaveéjoties atslédziet kontakt-
daksu no tikla.

> @ >

Visparigie drosibas noradijumi
Elektriska drosiba

>

BISTAMI! Stravas trieciens!
Miesas bojajumu gusanas risks stravas trieciena rezultata.

—> lzstradajumam jabut aprikotam ar Fl sledzi (RCD) ar nominalo
aktivacijas stravu maksimali 30 mA.

levérojiet, ka Skidrumu nedrikst verst tiesi uz elektriskam iericem un ietaisam,
kuras satur elektrokomponentus, pieméram, krasns vai plits iek$eja nodalijuma.

138
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Dross darbs

Ar izstradajumu drikst izsmidzinat tikai razotaja noraditos skidros lidzeklus, citadi
var tikt nodariti miesas bojajumi. Nedrikst lietot skabes, dezinfekcijas un impreg-
néesanas lidzeklus, agresivus un skidinatajus saturosus tirisanas lidzeklus, benzinu
un smidzinasanas ellu.

Udens temperattira nedrikst parsniegt 45 °C.

Pievienojot vidéja spiediena tiritaju pie Udens apgades sistemas, jaievero attieci-
gaja valsti speka esosas higiénas prasibas, lai nepielautu, ka tdens sistema tiek
atpakal iesUkts Udens, kas neatbilst dzerama Udens kvalitates prasibam.

- Ludzu, konsultéjieties ar specialistu.

Vienmer valkajiet sertificétus acu un dzirdes aizsargus.

Izmantojiet individualos aizsardzibas lidzeklus (aizsargcimdus).

Piesledzot tirtaju pie tdensvada, maksimali pielaujamais spiediens sastada 6 bar.

levérojiet piesardzibu, atverot smidzinasanas pistoli! Izmantojot plakanu vai
rotéjoSu sprauslu, smidzinasanas pistoles atversanas bridi var veidoties pretsi-
tiena speks, kas izraisa griezes momentu sképam.

Ar apturi smidzinasanas pistoli var nofiksét, lai ta nevarétu nekontroléti atvérties.

BRIDINAJUMS! Izstradajumu nedrikst lietot, ja tuvuma atrodas cilvekiem bez
specialiem aizsardzibas apgérbiem.

BRIDINAJUMS! Spradziena risks! Neizsmidziniet dedzinamus $kidrumus.

BRIDINAJUMS! Armatiras un savienotaji ir izstradajuma dro$umam svarigi
elementi. Izmantojiet tikai GARDENA ieteiktos piederumus (armatdras un savieno-
tajus).

BRIDINAJUMS! Lai biitu garantéts izstradajuma ekspluatacijas drosums,
izmantojiet tikai GARDENA atlautas originalas rezerves dalas.

BRIDINAJUMS! Udens, kas izpltdis caur atteces novérsanas ierici, nav derigs
dzersanai.

BRIDINAJUMS! Nelietojiet izstradajumu, ja ir bojats pieslégsanas vads vai svarigi
komponenti, pieméram, droSibas ierices, smidzinasanas pistole.

BRIDINAJUMS! Pirms veicat tiritaja tiriganu vai apkopi, atsevi§ku detalu nomainu
vai sagatavojot izstradajumu citas funkgcijai pildisanai, iznemiet akumulatoru.

Papildus drosibas noradijumi
Dross darbs ar akumulatoriem

Izlasiet visus drosibas noradijumus un instrukcijas.

Drosibas noradijumu un instrukciju neieveroSanas rezultata iespejams elektriskais

trieciens, ugunsgreka izcelSanas un/vai smagi savainojumu gusana.

Rupigi saglabajiet Sis instrukcijas. Lietojiet ladétaju tikai tad, ja varat pilniba

novertét visas funkcijas un izpildit tas bez ierobezojumiem, vai ari esat sanémis

atbilstosas instrukcijas.

- Ja bérni lieto ierici, veic tas tiri$anu un apkopi, uzraugiet vinus.

Sadi tiks nodrosinats, ka bérni ar ladétaju nerotalasies.

- Ladejiet tikai POWER FOR ALL sistemas PBA tipa 18V litija jonu aku-
mulatorus, sakot ar 1,5 Ah kapacitati (sakot ar 5 akumulatora $tinam).
Akumulatoru spriegumam jaatbilst ladéetaja akumulatoru ladésSanas
spriegumam. Neladéjiet atkartoti neuzladéjamus akumulatorus.
Pretéja gadijuma pastav ugunsgréka izcelsanas risks un spradzienbistamiba.

-> Sargajiet ladétaju no lietus un mitruma.

Udens iekluSana elektroiericé paaugstina elektriska trieciena gusanas
risku.

- Uzturiet ladétaju tiru. Netirumu de| pastav elektriska trieciena gusanas risks.

- Pirms katras lietoSanas parbaudiet ladétaju, kabeli un kontaktspraudni.
Nelietojiet ladéetaju, ja konstatéjat taja bojajumus. Neatveriet ladetaju
pats un uzticiet ta remontu tikai kvalificetiem specialistiem. Remon-
tam izmantojiet tikai originalas rezerves dalas. Bojati 1adétaji, kabeli un
kontaktspraudni paaugstina elektriska trieciena gusanas risku.

- Nelietojiet ladéetaju uz viegli uzliesmojosas pamatnes (piem., papira,
tekstilizstradajumiem utt.) vai degosa vide.

Sasiluma dél, kas rodas ladétaja uzlades laika, pastav uzliesmosanas risks.

- Ja nepiecieSams nomainit pieslégSanas vadu, nomaina javeic GARDENA vai
GARDENA pilnvarotam klientu apkalpo$anas uzneémumam, lai novérstu ar
dro$ibu saistitus apdraudéjumus.

- Nelietojiet izstradajumu ta uzlades laika.

- Sie drosibas noradijumi attiecas tikai uz POWER FOR ALL sistémas
PBA 18V litija jonu akumulatoriem.

- Lietojiet akumulatoru tikai POWER FOR ALL sistéemas razotaja izstra-
dajumos. Tikai $adi akumulators tiek aizsargats pret bistamu parslodzi.

- Uzladejiet akumulatorus tikai ar ladétajiem, kurus iesaka razotajs.

Ja ar ladetaju, kas paredzets noteiktam akumulatoru veidam, tiek ladéti citi
akumulatori, pastav uzliesmosanas risks.

- Akumulators tiek piegadats daléji uzladeta stavokli.

Lai nodrosinatu pilnu akumulatora veiktspéju, pirms pirmas lietosanas reizes
pilniba uzladgjiet akumulatoru ladétaja.

- Uzglabajiet akumulatorus bérniem nepieejama vieta.

- Neatveriet akumulatoru. Pastav issavienojuma risks.

- Akumulatora bojajumu un nepareizas lietoSanas gadijuma no ta var
izplust tvaiki. Akumulators var aizdegties vai uzspragt. Pievadiet svaigu
gaisu un sudzibu gadijuma ltdziet arsta palidzibu. Tvaiki var kairinat elpcelus.

- Nepareizas akumulatora lietoSanas vai taja radusos bojajumu gadiju-
ma no akumulatora var izplust degoss Skidrums. lzvairieties no pie-
skarSanas tam. Nejausas pieskarSanas gadijuma noskalojiet Skidrumu
ar udeni. Ja Skidrums nonak acis, griezieties pie arsta.

Izplustoss akumulatora Skidrums var izraisit adas kairinajumu vai apdegumus.
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- Akumulatora bojajuma gadijuma no ta var izplust Skidrums un aps-
lakstit lidzas esoSos priekSmetus. Parbaudiet skartas detalas.
Notiriet vai nepiecieSamibas gadijuma nomainiet tas.

- Neveidojiet akumulatora isslegumu. Nelietotu akumulatoru turiet
drosa attaluma no saspraudém, monétam, atsléegam, naglam, skravem
un citiem maziem metala priekSmetiem, kas var izraisit kontaktu par-
vienosanu. Isslegums starp akumulatora kontaktiem var izraisit apdegumus
vai aizdegs$anos.

- Smaili priekSmeti, pieméram, naglas vai skruvgriezi, vai aréja speka
iedarbiba var nodarit akumulatoram bojajumus. lespéjams iek$éjs isslé-
gums un akumulators var aizdegties, dumot, spragt vai parkarst.

- Nekada gadijuma neveiciet bojatu akumulatoru apkopi.

Jebkada veida akumulatoru apkopi atlauts veikt tikai raZzotajam vai pilnvarotam

klientu apkalpoSanas uznemumam.

g Aizsargajiet akumulatoru pret karstumu, piem., ari pret ilgstoSu
saules staru iedarbibu, uguni, netirumiem, tdeni un mitrumu.

Spradzienbistamiba un issavienojuma risks.

- Lietojiet un glabajiet akumulatoru tikai apkartejas vides temperatura
no -20 °C lidz +50 °C.
Piem., neatstajiet akumulatoru vasara automasina. Ja temperatura ir <0 °C,
atkariba no ierices var samazinaties tas veiktspéja.

- Ladejiet akumulatoru tikai apkartéjas vides temperatura no 0 °C lidz
+45 °C. Uzlade arpus noradita temperatlras diapazona var nodarit bojajumus
akumulatoram vai paaugstinat uzliesmosanas risku.

Elektriska drosiba

A BISTAMI! Sirds apstasanas!

Sis izstradajums darba laika rada elektromagnétisko lauku. Sis lauks
noteiktos apstaklos var ietekmét pasivu vai aktivu medicinisko implanta-
tu funkcionésanu. Lai nepielautu tadas situacijas, kuras cilveki var gat
smagus vai navigus ievainojumus, cilvekiem ar medicinisko implantatu
pirms izstradajuma lietoSanas ieteicams konsultéties ar arstu vai implan-
tata razotaju.

Arkartas gadijuma iznemiet akumulatoru.

Tiritaju nevar lietot kopa ar vecaka razojuma akumulatoriem (izstradajuma
nosaukums PBA 18V..-V.).

Aizsargajiet akumulatora kontaktus no mitruma.

Individuala drosiba

A BISTAMI! Nosmaksanas risks!

Mazas detalas var viegli norit. Polietiléna maisin$ rada nosmaksanas
risku maziem bérniem. Montazas darbu izpildes laika turiet mazus bérnus
drosa attaluma.

Parbaudiet izstradajumu pirms lietoSanas.

Nelietojiet izstradajumu, ja tas ir bojats, ipasi, ja korpusa ir plaisas.

Neiegremdgjiet izstradajumu tdeni.

Stradajiet ar masinu tikai dienas gaisma vai ar labu maksligo apgaismojumu.

A BISTAMI! Traumas un izstradajuma bojajumi!

- Pirms atvienojat udens Sliteni, izlaidiet no sistémas spiedienu.
Vienmeér izmantojiet aizsargbrilles.

Nelietojiet ierici slapja stavokli. Nelietojiet ierici lietus laika.

Visiem uzgriezniem un skrdvem jabdt ciesi pievilktiem, lai nodrosinatu izstrada-
juma droSu darba stavokli.

|zjaukt izstradajumu drikst tikai lidz tadam stavoklim, kada izstradajums tiek
piegadats.

Bridinajums! Valkajot aizsardzibas austinas, izstradajuma izraisita troksna dél
lietotajs nav nepamanit tuvojosus cilvekus.

Darba un transportésanas laika pievérsiet ipasu uzmanibu tam, lai citi cilveki
netiktu paklauti riskiem.

Esiet piesardzigs, uzmanieties, ko JUs darat un stradajot ar elektroinstrumentu,
esiet sapratigs.

Nelietojiet elektroinstrumentu, ja esat noguris vai slims vai ari atrodaties narkotisku
vielu, alkohola vai medikamentu ietekmé.

Pat maza neieveriba elektroinstrumenta darba laika nav kit par smagu savaino-
jumu céloni.

Lietojiet izstradajumu tikai ar aukstu ddeni. Nepiemaisiet Gdenim nekadas
piedevas. Udeni esosi netirumi var piesarnot sukni un piederumus.

Nelietojiet un neuzglabajiet izstradajumu sala.
Virziet tiritaju prom no sevis un citiem.

2. MONTAZA

e BISTAMI! Miesas bojajums!
Udens striikla var traumét acis un nodarit miesas
bojajumus.
- Pirms veicat izstradajuma montazu, iznemiet akumulatoru.
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Uzgalu un saksanas $jatenes uzmontésana [Att. A1/A2/A3]:

A BISTAMI!

- lzstradajumu drikst lietot tikai ar nosacijumu, ka ir pilniba
uzmontéta sukSanas Slutene un izsmidzinaSanas caurulite.

Piegades komplektacija ir ieklautas Sadas izsmidzinasanas
caurulites:

— Isa izsmidzinasanas caurulite (apm. 6 cm)
— gara izsmidzinasanas caurulite (apm. 35 cm)

Piegades komplektacija ir ieklauti Sadi uzgali:
— 0° sprausla

15° sprausla

40° sprausla

putu tvertne (Premium klases komplekts)

Sekojosus uzgalus var iegadaties ka piederumus:

- GARDENA Rotejosa sprausla AquaClean Li preces nr. 9345

1. lespiediet vélamo izsmidzinasanas cauruliti @ caurulites ietveré @ un
grieziet to pulkstenraditaju kustibas virziena, lldz savienojums dzirdami
nofikséjas (bajonetes aizdare).

2. Pavelciet atra savienotaja gredzenu ® uz atpakal, uzspiediet vélamo
uzgali @ uz izsmidzinaSanas caurulites (O un gredzenu atkal atlaidiet 3.
Savienojums pilniba ir izveidots tad, kad gredzens atkal atrodas pasa
priekSpusé (sudrabkrasas drosibas atspere un sudrabkrasas lodites
vairs nav redzamas).

3. Pagrieziet uzgali @ atbilstosi vélamajam smidzinasanas lenkim.
Abas neizmantotas sprauslas @ var uzspraust uz turétajiem @®.
4. Savienojiet sik$anas S|uteni ® ar pieslegumu @.

Putu tvertnes uzmontésana (Premium klases komplekts) [Att. A4]:

Lai veiktu tirnganu ar tirsanas lidzekli, putu tvertni var piestiprinat pie isas
caurulites @.

1. Uzpildiet tirnsanas lidzekla tvertni ® ar tirisanas lidzekli.

2. Pavelciet atra savienotaja gredzenu ® uz atpakal, uzspiediet putu
tvertni ® uz isas izsmidzinaSanas caurulites O un gredzenu atkal
atlaidiet .

Savienojums pilniba ir izveidots tad, kad gredzens atkal atrodas pasa
priekSpusé (sudrabkrasas drosibas atspere un sudrabkrasas lodites
vairs nav redzamas).

3. Tiranas lidzekla daudzuma dozésanai izmantojist dozésanas ripuli ®.

Nodrosiniet udens padevi:

Udens padevi jis varat nodrosinat, $im meérkim izmantojot tdens
maisu (Premium klases komplekts), udens tvertni (dikis, lietus
udens muca utt.) vai udensvada kranu.

Udens padeve no Gidens maisa (Premium klases komplekts)
[Att. A5]:

1. Pilnu Gdens maisu nesiet aiz roktura un lietosanas noluka novietojiet to
uz cietas pamatnes.

. Noskrivéjiet vaku (0.

. Piepildiet Gdens maisu @ ar tiru krana Gdeni.

. Nonemiet iestiksanas filtru (.

. Parbidiet pludina pusli @ uz augsu.

. legremdéjiet §|Gteni ® Gdens maisa @.

. Ar plastmasas Klipsi @ piestipriniet $lateni ® pie Gdens maisa .
|Gtenei ® pilnba jabdt iegremdétai Gdeni.

N O O A W DN

Udens padeve no idens tvertnes [Att. A61:

1. legremdéjiet stk$anas $|utenes ® iestksanas filtru @ tdens tvertné.
lestik$anas filtram @ pilniba jabat iegremdétam Gden.

2. Parbidiet pludina pusli @ tiktal, lai iestksanas filtrs @ nepieskartos
tvertnes dibenam.
Sadl tiks noveérsta iestksanas filtra aizsérésana.

3. Ar plastmasas Klipsi @ piestipriniet S|ateni ® pie tvertnes malas.

A Norade:

Ja Gdens padeve notiek no tvertnes, jaizmanto iestikSanas filtrs @.
Atlauts izmantot tikai tiru saldudeni.
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Udens padeve no iidensvada krana [Att. A71:

Lidz 1,0 MPa (10,0 bar) Gdens iepludes spiedienam tiritajs ir dross pret
nopltdem. Tomér, lai sasniegtu optimalu tirisanas rezultatu, tdens ieplu-
des spiediens nedrikst parsniegt 0,6 MPa (6,0 bar).

1. Savienojiet klat pievienoto stikanas $|tteni ® ar Gdensvada
kranu @).

2. Atveriet udens kranu.
Pastav iespéja pievienot ari darza $luteni.

A UZMANIBU!

- Kad tiriSana ir pabeigta, aizveriet Udensvada kranu un
atvienojiet tiritaju no ta.

3. LIETOSANA

c BISTAMI! Miesas bojajums!
Udens striikla var traumét acis un nodarit miesas
bojajumus.
- Pirms veicat izstradajuma iestatiSanu vai transportésanu,
iznemiet akumulatoru.

Akumulatora uzladésana [Att. 01/02/03]:

A UZMANIBU!

- leverojiet tikla spriegumu! Stravas avota spriegumam jasakrit ar
noradem ladétaja tehnisko datu plaksnite.

Ar akumulatoru darbinamajam GARDENA tiritajam, preces
nr. 14800-55, akumulators un ladéetajs piegades komplektacija
nav ieklauti.

Pateicoties viedajam uzlades procesam, akumulatora uzlades stavoklis tiek
atpazits automatiski un atkariba no akumulatora temperatiras un sprieguma
tas tiek ladéts ar optimalu ladésanas stravu.

Sadi akumulators tiek saudzéts un, paliekot ladétaja, vienmér ir pilniba
uzladéts.

1. Nospiediet atblokésanas taustinu ® un iznemiet akumulatoru ® no
akumulatora turétaja @.

2. Iznemiet akumulatoru ® no aizsargapvalka (.
3. Piesledziet akumulatora ladétaju © tikla rozetei.
4. Uzbidiet akumulatora ladétaju © uz akumulatora ®.

Ja ladétaja akumulatora ladéSanas indikacija @ mirgo zala krasa,
akumulators tiek ladéts.

Ja akumulatoru ladésanas indikacija © ladétaja pastavigi deg zala
krasa, tas nozime, ka akumulators ir pilniba uzladéts

(ladéSanas ilgums skat. 7. TEHNISKIE DATI).

5. Ladesanas laika regulari parbaudiet uzlades limeni.

6. Kad akumulators ® ir pilnigi uzladéts, varat atvienot akumulatoru ® no
ladétaja ©.

Indikaciju elementu nozime:
Indikacija ladetaja [ Att. O3]:
Mirgojoss gaismas
signals akumu-

latora ladeSanas
indikacija ©

Pastavigs gaismas
signals akumulatora
ladesanas
indikacija ©

Par uzlades procesu signalizé akumulatora ladeSanas indikacijas €
mirgoSana.

Norade! Uzlades process ir iespejams tikai tad, ja akumulatora
temperatura ir pielaujamaja uzlades temperaturas diapazona,

skat. 7. TEHNISKIE DATI.

Akumulatora ladesanas indikacijas () pastavigais gaismas signals
signalize, ka akumulators ir pilniba uzladets vai ka akumulatora tem-
peratura ir arpus pielaujama uzlades temperaturas diapazona un tade|
to nav iespejams uzladet. Tiklidz ir sasniegts pielaujamais temperaturas
diapazons, notiek akumulatora uzlade.

Bez ievietota akumulatora akumulatora ladesanas indikacijas ©
pastavigais gaismas signals signalize, ka tikla kontaktdaksa ir
ievietota kontaktligzda un ladetajs ir gatavs darbam.

Akumulatora ladésanas stavokla indikacija ® izstradajuma
[Att. 04/061]:

Péc izstradajuma iedarbinasanas 5 sekundes tiek radita akumula-
tora ladesanas stavokla indikacija ®.
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Akumulatora ladésanas
stavokla indikacija

Akumulatora ladésanas
stavoklis

67 - 100 % uzladéts @, @ un @ deg zala krasa

34 - 66 % uzladéts @ un @ deg zala krasa

11— 33%uzladéts @ deg zala krasa

0- 10 % uzladéts @ mirgo zala krasa

Ja gaismas diode @ mirgo zala krasa, akumulatoru nepiecieSams
uzladet.

Ja klidas gaismas diode @ deg vai mirgo, skat. 6. KLUDU NOVERSANA.

Vadibas panelis [Att. O5]:
ReZims ,,Soft-Clean“:

Rezims Soft-Clean mazina smidzinasanas spiedienu jutigu virsmu tiriSanai.
Bez tam tas pagarina akumulatora darbibas laiku.

lzvelei ir pieejami 3 dazadi darbibas rezimi:

Rezims ,Soft-Clean high* (24 bari) nedeg
ReZims ,Soft-Clean soft” (14 bari) mirgo
ReZims ,Soft-Clean ultra soft” (9 bari) deg

Noraditas spiediena vertibas var atSkirties atkariba no ieejas
spiediena.

- Spiediet taustinu ,,Soft-Clean“ @ vadibas panel tik ilgi, kamér tiek
paradits vélamais rezims.

Tiritaja palaisana [Att. 01/06]:

e BISTAMI! Miesas bojajums!

Ja tiekot atlaistai palaiSanas svirai izstradajums neapsta-
jas, pastav miesas bojajumu gusanas risks.

- Nedeaktivejiet drosibas ierices vai sledzus.
Pieméram, nenostipriniet palaiSanas sviru pie roktura.

Palaisana:

lzstradajums ir aprikots ar droSibas ierici (palaiSanas svira ar
drosibas blokétajmehanismu), kas novers nejausu izstradajuma
ieslegsanu.

Tiritaju drikst darbinat tikai ar vienu akumulatoru, ja uz ta ir
uzbidits aizsargapvalks .

1. Uzbidiet uz akumulatora ® aizsargapvalku ®.

2. levietojiet akumulatoru ® akumulatora turétaja @ ta, lai tas dzirdami
nofiksétos.

3. Kreisaja pusé nospiediet ieslégsanas blokétaju © un pavelciet
palaisanas sviru ().
Tiritajs sak darboties, un 5 sekundes tiek radita akumulatora ladésanas
stavokla indikacija ®.

4. leslégsanas blokétaju © atkal atlaidiet.
Tiritajs turpina darboties bez nepiecieSamibas nospiest ieslégsanas
blokétaju.

Apturésana:

1. Atlaidiet palai$anas sviru .
Tiritajs partrauc darboties.

. Partrauciet tdensapgadi (pie., aizverot Udensvada kranu).

. Pavelciet palai$anas sviru @), lai sisttmu parslégtu bezspiediena stavoki.

. Atvienojiet sikSanas $luteni no tiritaja.

. Nospiediet atblokésanas taustinu ® un iznemiet akumulatoru ® no
akumulatora turétaja ().

o~ W N

LietoSana suks$anas rezima:

1. Kreisaja pusé nospiediet ieslégSanas blokétaju © un pavelciet
palai$anas sviru (©.

2. lesuksanas laika izsledziet rezimu ,,Soft-Clean“ (gaismas
diode © nedeg).

3. lesuik$anu veiciet maza augstuma. (apm. 0 lidz 1 m).

4. Pagaidiet, lidz tiek stuknéts tidens un ir sasniegts maksimalais
spiediens.

5. Tad ienemiet savu darba poziciju.

Lidz bridim, kad suk$anas rezima tiek sakta tdens suknésana, var

paiet 30 sekundes (ja ir lielaks iesuk$anas augstums). Maksimalais
iestikS§anas augstums ir 2 m.
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4. APKOPE

6. KLUDU NOVERSANA

e BISTAMI! Miesas bojajums!
Udens striikla var traumét acis un nodarit miesas
bojajumus.
- Pirms veicat izstradajuma apkopi, iznemiet akumulatoru.

Tiritaja tiriSana [Att. M1]:

BISTAMI! Miesas bojajums!

Miesas bojajumu gusanas risks un izstradajuma sabojasa-
nas risks.
- Nemazgajiet izstradajumu ar tdeni vai tidens straklu (ipasi
augstspiediena udens struklu).

- Neizmantojiet tiriSanai kimiskas vielas, ieskaitot benzinu vai

detalas.

Ventilacijas atverem vienmer jabut tiram.

1. Tiriet ventilacijas atveres (@) ar mikstas sukas palidzibu (neizmantojiet
tirisanai skrivgriezus).

2. Tiriet visas kustigas detalas pec katras lietoSanas reizes.
Pirmkart aizvaciet netirumu atliekas no pieslégvietam.

3. Izskrhvéjiet pieslegumu @ (vajadzibas gadijuma izmantojot 17. izméra
uzgrieznu atslegu).

4. Iznemiet no piesléguma @ ierices filtru @) un iztiriet to zem tekosa
udens.

5. Nonemiet izsmidzinasanas cauruliti O un izskalojiet izsmidzinasanas
cauruliti @ ar tiru Gdeni.

6. Nonemiet iestksanas filtru @ un iztiriet iesik$anas filtru @.
7. Arroku ieskrivéjiet pieslégumu @ tiritaja.

Akumulatora un akumulatora ladétaja tiriSana:

Pirms pieslegt akumulatora ladétaju, parliecinieties, kas akumulatora un
akumulatora ladéetaja virsmas un kontakti ir tiri un sausi.

Nemazgajiet zem tekosa tidens.

- Akumulatora ladétajs: Kontaktu un plastmasas detalu tiriSanai izman-
tojiet mikstu un sausu lupatinu.

- Akumulators: Ik pa laikam ar mikstu, tiru un sausu otu iztiriet akumula-
tora ventilacijas spraugas un pieslégumus.

5. UZGLABASANA

Ekspluatacijas partrauksana:
Uzglabajiet izstradajumu berniem nepieejama vieta.

1. Iznemiet akumulatoru.
2. Uzladéjiet akumulatoru.

3. Iztiriet tiritaju, akumulatoru un akumulatora ladéetaju
(skat. 4. APKOPE).

4. Uzglabajiet tiritaju, akumulatoru un akumulatora ladétaju sausa,
slégta un no sala aizsargata vieta.

Utilizacija:

(saskana ar Direktivu 2012/19/ES)

)i

SVARIGI!

- Nododiet izstradajumu utilizacijai tuvakaja atkritumu apsaimnieko$anas
uznémuma.

Izstradajumu nedrikst utilizét kopa ar parastiem sadzives atkritu-
miem. Tas ir utiliz€jams saskana ar vietéjam vides aizsardzibas
prasibam.

Akumulatora utilizacija:

GARDENA akumulators satur litija jonu Sunas, kas péc ekspluata-
cijas beigam jautilizé atseviski no sadzives atkritumiem.

Li-ion
SVARIGI!
- Nododiet akumulatorus utilizacijai tuvakaja atkritumu apsaimnieko$anas
uznéemuma.
1. Pilnigi izlad€jiet litija jonu Stinas (griezieties GARDENA servisa).
2. Nodrosiniet litija jonu SUnu kontaktus pret issavienojumu.
3. Pareizi utilizéjiet litija jonu SUnas.
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e BISTAMI! Miesas bojajums!
Udens striikla var traumét acis un nodarit miesas

bojajumus.

- Pirms veicat izstradajuma traucéjumu novérsanu, iznemiet

akumulatoru.

Probléma

lespejamais celonis

Risinajums

Tintajs neiesuc udeni
vai iesuc |oti mazu udens
daudzumu

Udens tvertne ir tuk3a.

— Piepildiet Gdens tvertni.

Gaiss sistema.

-> Nonemiet cauruliti un apm.
30 sekundes spiediet palai-
Sanas sviru, lidz klast
redzams, ka tiek suknéts
udens. Uzmontegjiet cauruliti
atpakal.

Gaiss sistema.

- Maza augstuma atgaisojiet
sistemu. Pec tam ienemiet
savu darba poziciju.

Aizseregjis ierices filtrs
(skat. 4. APKOPE),
iesukSanas filtrs vai
sprauslas.

-> |ztiriet ierices filtru un
iesuksanas filtru. Iztiriet
sprauslas, piemeram, ar
adatu.

Spiediena samazinasanas
darba laika

Netirs ierices filtrs vai
iesukSanas filtrs.

- Iztiriet ierices filtru un
iestkSanas filtru
(skat. 4. APKOPE).

Parak zems akumulatora
uzlades limenis.

- Uzladgjiet akumulatoru.

Udens no iidens tvertnes
tiek slikti iesukts

Parak liels iesikSanas
augstums.

—> Samaziniet iesukSanas
augstumu.

Gaiss sistéma.

-> Nonemiet cauruliti un apm.
30 sekundes spiediet palai-
Sanas sviru, lidz k|ust
redzams, ka tiek suknéts
udens. Uzmontgjiet cauruliti
atpakal.

Netirs ierices filtrs vai
iesukSanas filtrs.

- Izfiriet ierices filtru un
iestksanas filtru
(skat. 4. APKOPE).

Tintaja darbiba apstajas

PalaiSanas svira aizkeras.

-> Iznemiet akumulatoru un
atvienojiet palaiSanas sviru.

Tiritajs nesak darboties
vai apstajas.

Gaismas diode © mirgo
zala krasa [Att. 04]

Akumulators ir tukss.

- Uzladgjiet akumulatoru.

Tiritajs nesak darboties
vai apstajas.

Kliidas gaismas diode @)
deg sarkana krasa

[Att. 04]

Akumulatora temperatura
arpus pielaujama diapazona.

— Pagaidiet, lidz akumulatora
temperatra atkal ir robezas
no 0 °C lidz +45 °C.

Tiritajs ir parkarsis (piem.,
tieSu saules staru iedarbibas
del).

-> Laujiet firitajam atdzist vesa,
€énaina vieta.

Akumulatora iekluvis udens.

-> L aujiet akumulatoram
aizsargata vieta izzat.

Nodalijuma starp tiritaja
akumulatora kontaktiem
atrodas Udens pilieni vai
mitrums.

- Nosusiniet udens pilienus/
mitrumu ar sausu lupatinu.

Motors ir blokets.

-> Versieties GARDENA servisa.

Tintajs nesak darboties
vai apstajas.

Klidas gaismas diode
mirgo sarkana krasa
[Att. 04]

Izstradajums ir bojats.

- Versieties GARDENA servisa.

Tiritajs nesak darboties
vai apstajas.

Kliidas gaismas diode @)
nedeg [Att. 04]

Akumulators nav lidz galam

jevietots akumulatora turétaja.

- levietojiet akumulatoru lidz
galam turétaja, lidz akumula-
tors dzirdami nofiksejas.

Akumulators ir bojats.

—> Nomainiet akumulatoru.

Izstradajums ir bojats.

- Versieties GARDENA servisa.

Uzlade nav iespéjama.
Akumulatora ladésanas
indikacija © deg bez
partraukuma [ Att. 03]

Akumulators nav uzstadits
(pareizi).

—> Uzstadiet akumulatoru pareizi
uz ladetaja.

Akumulatora kontakti ir netiri.

-> Notiriet akumulatora kontak-
tus (piem., vairakas reizes
ievietojiet un iznemot aku-
mulatoru. Ja nepiecieSams
nomainiet akumulatoru).
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Problema

Uzlade nav iespéjama.
Akumulatora ladéSanas
indikacija © deg bez
partraukuma [ Att. 03]

lespejamais celonis Risinajums Akumulatora ladétajs Vieniba Vertiba (preces nr. 14900)
- o AL 1810 CV P4A

Akumulatora temperatura -> Pagaidiet, lidz akumulatora

arpus pielaujama ladesanas temperatiira atkal ir robezas Akumulatora ladésanas vV (00) 18

temperaturas diapazona. no 0 °C lidz +45 °C. spriegums

Akumulators ir bojats. -> Nomainiet akumulatoru. Maks. akumulatora mA 1000

Akumulatora ladé$anas

L Ladetaja tikla kontaktdaksa
indikacija © nedeg

nav (pareizi) iesprausta.

- levietojiet tikla kontaktdaksu
(I'dz galam) kontaktligzda.

[Att. 03]
Kontaktligzda, tikla kabelis vai = Parbaudiet tikla spriegumu.
ladetajs ir bojati. NepiecieSamibas gadijuma

uzticiet ladetaja parbaudi
autorizetam tigotajam, ar
kuru ir noslegts ligums par
klientu apkalpo$anu, vai
GARDENA servisam.

GARDENA servisa centra. Remontu drikst veikt tikai GARDENA servisa centros

C NORADE: Citu traucéjumu rasanas gadijuma, lidzu, griezieties tuvakaja
vai GARDENA autorizetos specializétajos veikalos.

7. TEHNISKIE DATI

Ar akumulatoru darbinams Vieniba
vidéja spiediena tiritajs

Vertiba (preces nr. 14800)

ladesanas strava

Akumulatora ladésanas laiks
80%/97 — 100 % (apm.)

PBA 18V 2,0Ah W-B min. 96/ 124
PBA 18V 2,5Ah W-B min. 120/ 154
PBA 18V 4,0Ah W-C min. 192 /244
Pielaujamais uzlades o 0-45
temperatiras diapazons
Svars atbilstosi EPTA
procedurai 01:2014 kg 0.17
Aizsardzibas klase g/l

Piemeéroti POWER FOR ALL sistemas akumulatori: PBA 18 V.

8. PIEDERUMI

Aprekinatais spiediens/

Maks. spiediens MPa 24
Maks. spiediens padeves

vada MPa 0,6
Siik$anas Slutenes garums m 5
Maks. silk$anas augstums m 2
Maks. darbibas ilgums

(ar 2,5 Ah akumulatoru):

ReZims ,Soft-Clean high*  min. 15
ReZims ,Soft-Clean soft“  min. 19
Rezims ,,Soft-Clean

ultra soft“ min. 38
Maks. caurpludums:

ReZims ,Soft-Clean high“  |/h 250
ReZims ,,Soft-Clean soft“  |/h 200
ReZims ,,Soft-Clean

ultra soft“ I/h 100
Maks. spiediens:

ReZims ,Soft-Clean high“  bar 24
Rezims ,,Soft-Clean soft” bar 14
ReZims ,,Soft-Clean

ultra soft” bar 9
Svars ar iso cauruliti kg 15

(bez akumulatora)

Troksna spiediena
limenis L " 68
Nedrosiba k , B A

Skanas jaudas limenis L2
izmeritais 83

Nedrosiba k., BEH 3
Plaukstas un rokas

vibracijaa, " ) 2,8
Nedrosiba K., ms 15

Mérisanas metode saskana ar: " EN 60335-2-54 ? EN 60335-2-79

des metodes un to var izmantot elektroinstrumentu salidzinajumam. So vertibu
var izmantot ari pagaidu spradzienbistamibas novértésanas procediirai.
Elektroinstrumenta faktiskas lietoSanas laika vibraciju emisijas vértiba var bt

2 NORADE: Noradita vibraciju emisijas vértiba ir izmérita pec standarta parbau-

atskirga.
Sistémas akumulators Vieniba Vertiba (preces nr. 14903)
PBA 18V 2,5Ah W-B
Akumulatora spriegums V (DC) 18
Akumulatora jauda Ah 2,5
Elementu skaits (litija jonu) 5

Piemeéroti POWER FOR ALL sistemas akumulatora ladetaji: AL 18..CV.

Akumulatora ladetajs Vieniba Vertiba (preces nr. 14900)
AL 1810 CV P4A

Tikla spriegums V (AC) 220 - 240

Tikla frekvence Hz 50-60

Nominala jauda W 26
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GARDENA Rotejosa Tpasi grati nonemamiem netirumiem preces nr. 9345
sprausla AquaClean Li (apsunojo$as vai novecojusas virsmas).
GARDENA Sistemas Akumulators papildus darba laikam vai
akumulators nomainai.
PBA 18V/45 P4A preces nr. 14903
PBA 18V/72 P4A preces nr. 14905
GARDENA Atrais akumu- Atrai POWER FOR ALL sistémas akumulatoru  preces nr. 14901
latoru ladeétajs PBA 18 V..W-.. uzladei.
AL 1830 CV P4A
9. SERVISS/GARANTIJA
Serviss:

Ladzu, griezieties péc adreses, kas noradita otraja puse.

Garantijas pazinojums:

Garantijas prasibas gadijuma no jums netiks ieturéta maksa par sniegta-

jiem apkopes pakalpojumiem.

GARDENA Manufacturing GmbH visiemm GARDENA originalajiem, jauna-

jiem izstradajumam sniedz 2 gadu garantiju, sakot ar izstradajumu pirmrei-

z&jas iegades dienu, ja Sie izstradajumi tikusi izmantoti vienigi privatam

vajadzibam. Si razotaja garantija nav attiecinama uz otréja tirga iegadatiem

izstradajumiem. Si garantija attiecas uz visiem butiskajiem izstradajuma

trikumiem, kas ir acimredzami saistiti ar materiala defektiem vai razo$anas

kladam. Garantijas noteikumi tiek izpilditi, piegadajot pilniba darboties

sSpéjigu rezerves izstradajumu vai bez maksas saremontéjot mums atsutito

bojato izstradajumu; mées paturam tiesibas izveléties starp Sim iespéjam.

Uz $o pakalpojumu attiecas $adi noteikumi.

e |zstradajums lietots paredzétajam nolukam, saskana ar lietoSanas nora-
dijumos ieklautajiem ieteikumiem.

¢ Ne pircéjs, ne kadas tre$as personas nav méginajusas patstavigi atvert
izstradajumu vai veikt ta remontu.

 Darbinasanai ir tikusas izmantotas tikai origindlas GARDENA rezerves un
dilstosas detalas.

* Pirkuma ¢eka uzradisana.

Garantija nav attiecinama uz detalu un komponentu (pieméram, nazu,
nazu stiprinajuma dalu, turbinu, apgaismes lidzek|u, kilsiksnu un zobsiks-
nu, darba ratu, gaisa filtru, aizdedzes svecu) normalu nodilumu, optiskam
izmainam, ka ari uz dilstoSajam un patérejamajam detalam.

Si razotaja garantija paredz vienigi izstradajuma apmainu un remontu
saskana ar ieprieks minétajiem nosacijumiem. Citu mums ka razotajam
izvirzitu prasibu apmierinaSana, pieméram, zaudgjumu atlidzinasanu, razo-
taja garantija neparedz. Si razotaja garantija neskar likuma un liguma
noteiktas garantijas prasibas, ko lietotgjs var izvirzit pret veikalu/ pardevéju.

Razotaja garantijas speka esamibu un darbibu reglamenté Vacijas Federa-
tivas Republikas tiesibu akti.

lestajoties garantijas gadijumam, ludzam nosutit defektivo izstradajumu
kopa ar pirkuma ceka kopiju un klimes aprakstu uz aizmuguré noradito
GARDENA servisa adresi, pilniba apmaksajot pasta izdevumus.

Dilstosas detalas:

Filtri un piederumi (piem., Gdens maiss) ir dilstoSas detalas, tapec garantija
uz tiem neattiecas.
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DE EU-Konformitatserklarung

Der Unterzeichnende bestétigt als Bevollméchtigte des Herstellers, der GARDENA Germany AB, PO Box 7454,

S-103 92, Stockholm, Schweden, dass das (die) nachfolgend bezeichnete(n) Gerét(e) in der von uns in Verkehr gebrachten
Ausfiihrung die Anforderungen der harmonisierten EU-Richtlinien, EU-Sicherheitsstandards und produktspezifischen Standards
erfiillt/erfillen. Bei einer nicht mit uns abgestimmten Anderung des (der) Gerdte(s) verliert diese Erklarung ihre Gilltigkeit.

HU EU megfeleléségi nyilatkozat

Az alulirott, a GARDENA Germany AB, Pf. 7454, S-103 92, Stockholm, Svédorszag megh\zott\ mmosegeben megerdsiti, hogy
az dltalunk aldbbi kivitelben forgalomba hozott, lent nevezett eszk (6k) ) az uniés Ivekkel dsszhangba hozott
nemzeti elirdsok kdvetelményeinek, az EU biztonsagi szabvanyainak és a konkrét termékre vonatkozo szabvanyoknak.

Az eszkoz(ok)nek veliink nem egyeztetett modositésa esetén ez a nyilatkozat érvényét veszti.

EN EC Declaration of Conformity

The undersigned hereby certifies as the authorized representative of the manufacturer, GARDENA Germany AB, PO Box 7454,
S-103 92, Stockholm, Sweden, that, when leaving our factory, the unit(s) indicated below is/are in accordance with the
harmonised EU guidelines, EU standards of safety and product specific standards. This certificate becomes void if the unit(s)
is/are modified without our approval.

CS EU prohlaseni o shodé

Podepsand osoba zpinomocneéné vyrobcem GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Svédsko potvrzuje,

Ze v nasledujicim uvedeny(-€) pristroj(-e) v provedeni némi uvedeném na trh splnu1e/splnuﬂ pozadavky smérnic EU, bezpecnost-
nich norem EU a norem specifickych pro vyrobek. V piipadé zmény pristroje(-u), kterd s nami nebyla dohodnuta, ztréci toto pro-
hidSeni svou platnost.

FR Déclaration de conformité CE

Le soussigné déclare, en tant que mandataire du fabricant, la GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm,
Suéde, qu'a la sortie de ses usines le matériel neuf désigné ci-dessous était conforme aux prescriptions des directives européen-
nes énoncées ci-aprés et conforme aux regles de sécurité et autres regles qui lui sont applicables dans le cadre de I'Union
européenne. Toute modification portée sur ce(s) produit(s) sans I'accord express de notre part supprime la validité de ce certificat.

SK EU vyhlasenie o zhode

Dolu podpisany potvrdzuje, ako spinomocneny zastupca vyrobcu, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, 5-103 92, Stokholm,
Svédsko, 7e dalej oznacené zariadenie/a vo vyhotoveni uvedenom na trh spiiia/ji ponadavky harmomzovanych smernic EU,
bezpeénoslny’ch étandardov EU a predpisov, Specifickych pre dané vyrobky. Pri zmene zariadenia/zariadeni, ktora nebola odshla-
send nadou spolocnostou, stréca toto vyhlasenie platnost.

NL EU-conformiteitsverklaring

De ondergetekende bevestigt als gevolmachtigde van de fabrikant, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm,
Zweden, dat het/de onderstaand vermelde apparaat/apparaten in de door ons in de handel gebrachte uitvoering voldoet/ voldoen
aan de eisen van de geharmoniseerde EU-richtlijnen, EU-veiligheidsnormen en productspecifieke normen. Bij een niet met ons
afgestemde verandering van het apparaat/de apparaten verliest deze verklaring haar geldigheid.

EL AnAwon ouppopewong EE

0 umoyeypoppévoe BsBmwvm WG nAnpsEouoloc TOU KOTOOKeUOOT, TG eTaipsiog GARDENA Germany AB, T.0. 7454, 5-103 92,
ZmeoAun Zounﬁla ot n (1) TIOlpO(KUTw uvawspouavn(sc) uuoxsun(sc) oTNV €KB0ON T TIBETON Mo EHAC 08 KUKAowopla nAnpow/nAnr
POUV TIC OMOITAOEIC TWV EVOPHOVIGEVQY 0BNYIwV TG EE, TpoTunwv aopaheiag TnG EE Ko Twv eIBIKGV Yiot T0 IOV TOTUNGV. 26
TiEpITTON TOOTOTONONG TG (1) OUOKEUG(Y) YPIC TIPONYOGEVN OUVEWONoN e TNV TaNpelal pog Tale! va 10yUel 1 GG,

SV EU-férsikran om éverensstimmelse

Undertecknad intygar som befullmaktigad foretradare for tillverkaren, GARDENA Germany AB, PO Box 7454,

S-103 92, Stockholm, Sverige, att nedan angiven apparat/nedan angivna apparater i det utférande vi har slappt pd marknaden,
uppfyller fordnngarna i de harmoniserade EU-direktiven, EU-sékerhetsstandarderna och de produktspecifika standarderna.
Denna forsékran upphdr att gélla vid en andring av apparalen/apparalerna som inte har stamts av med oss.

SL Izjava EU o skladnosti

Spodaj podpisani kot pooblascenec proizvajalca GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Svedska,

potrjuje, da v nadaljevanju oznacene naprave v izvedbi, v kakr$ni smo jih dali v promet, izpolnjujejo zahteve usklajenih direktiv EU,
varnostnega standarda EU in standardov, ki veljajo za posamezne izdelke. V primeru spremembe naprave, ki ni usklajena

z nami, ta izjava neha veljati.

DA EU-overensstemmelseserklaring

Underskriveren bekrafter som fuldmaegtig for producenten, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Sverige,
at det (de) efterflgende betegnede apparat(er) i den af os markedsforte udferelse opfylder kravene i de harmoniserede EU-direk-
tiver, EU-sikkerhedsstandarder og produktspecifikke standarder. Foretages en &ndring af apparatet/ apparaterne, der ikke er aftalt
med os, mister denne erkleering sin gyldighed.

HR EU izjava o sukladnosti

Dolje potpisani kao opunomocenik proizvodaca, tvrtke GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Svedska,
potvrdujemo da niZe navedeni uredaj(i) odgovarajuce izvedbe kaji/koje smo iznijeli na trziste ispunjavaju kriterije uskladenih
direktiva EU i sigurnosnih standarda EU kao i standarda koji se ticu proizvoda. Ova izjava gubi valjanost u slucaju izmjena uredaja
koje nisu prethodno ugovorene s nama.

Fl EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Allekirjoittanut vahvistaa valmistajan, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Tukholma, Ruotsi, valtuuttamana hen-
kiltnd, ettd seuraava laite téyttad,/ seuraavat laitteet téyttavit meidén toimittamassa mallissa yhdenmukaistettujen EU-direktiivien,
EU-turvallisut jatuc isten standardien vaatimukset. Laitteen/ laitteiden muutoksissa, joista ei ole sovittu meiddn
kanssamme, menettad tamé selvitys voimassaolonsa.

RO Declaratie de conformitate UE

Semnatarul, in calitatea sa de imputernicit al producatorului GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Suedia,
confirmd cd aparatul (aparatele) descrise in cele ce urmeaza, in executia pusa de noi pe piata indeplineste (indeplinesc) cerintele
directivelor armonizate UE, ale standardelor de siguranta UE si ale standardelor specifice produsului.

In cazul modificarii féra aprobarea noastra prealabild a aparatului (aparatelor), aceasta declaratie isi pierde valabilitatea.

IT Dichiarazione di conformita UE

II sottoscritto, in quanto soggetto autorizzato dal produttore, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stoccolma, Svezia,
dichiara che I'apparecchio/gli apparecchi di seguito denominato/i, nella versione da noi immessa in commercio, soddisfa/no

i requisiti delle direttive UE armonizzate, degli standard di sicurezza europei e degli standard specifici per il prodotto.

La presente dichiarazione perde di validita in caso di modifica dell’apparecchio/degli apparecchi non concordata con noi.

BG EC-[eknapaumna 3a cboTBETCTBUE

[onynoanucaHuAT yaocToBepABa Kato MbAHOMOLLHKK Ha npouaBoautena GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92,
Crokxonw, LLIBeww, Ye No-0ny OMUCaHWAT(MTE) YPE/(u) BLB BAPUAHTA Ha UBMbAHEHME NYCHAT OT HaC Ha Nasapa UMbiHABA/
W3MbHABAT U3YICKBAHIATA HA XapMOHU3UpaHWTe EC-avpexTusi, EC-HopMU 3a 6E30MACHOCT 1 CrIELMAUYHNTE HOPMY 33
npoayKuUwATa. B cnyyaii Ha npomAHa Ha ypeaa(uTe), KOATO He € CbrnacyBaHa C Hac, Ta3n Aeknapauva rybu CBOATa BanWAHOCT.

ES Declaracion de conformidad de la UE

El firmante confirma, en calidad de apoderado del fabricante GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Estocolmo (Suecia),

que el/los aparato(s) mencionado(s) a continuacién cumple(n), en la version lanzada al mercado por nuestra empresa, los requisi-
tos de las directivas de la UE armonizadas, los estandares de seguridad de la UE y los estandares especificos del producto.
La presente declaracion perdera su validez si se modifica(n) el/los aparato(s) sin previa aprobacién por nuestra parte.

ET EL-i vastavusdeklaratsioon

Allakirjutanu kinnitab tootja, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Rootsi, poolt volitatud isikuna,

et jargnevalt nimetatud seade (seadmed) taidab (tdidavad) meie poolt turule toodud versiooni kujul harmoneeritud EL-i direktiivide,
EL-i oht ja tootepdhiste standardite nduded. Seadme! (seadmetel) meiega kooskdlastamata muudatuse tegemise
korral kaotab kdesolev deklaratsioon oma kehtivuse.

PT Declaracao CE de Conformidade

0 abaixo-assinado, na qualidade de representante do fabricante, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm,
Schweden, confirma que o(s) aparelho(s) a seguir designado(s) no modelo langado por nds no mercado cumpre/cumprem

0s requisitos das diretivas UE harmonizadas, as normas de seguranca UE e as normas ificas para estes produtos.

Esta declaracéo perde a sua validade se forem realizadas alteracdes no(s) aparelho(s) sem o nosso consentimento.

LT ES atitikties deklaracija

PasiraSantysis, kaip gamintojo, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stokholmas, Svedija, galiotasis atstovas patvir-
tina, kad Zemiau nurodyto(-u) prietaiso(-u) modeliai, kurie buvo pagaminti masy gamyk\ose atitinka darniasias ES direktyvas,

ES saugumo standartus ir specifinius gaminio standartus. Atlikus bet kokj prietaiso(-u) pakeitima, kuris néra suderintas su mumis,
§i deklaracija praranda galiojima

PL Deklaracja zgodnosci UE

Nizej podpisany potwierdza jako upowazniony przedstawiciel producenta, spétki GARDENA Germany AB, PO Box 7454,
S-103 92, Sztokholm, Szwecja, Ze okre$lone ponizej urzadzenie/-nia w wersji wprowadzonej przez nas do obrotu spetnia/
-niaja wymogi zharmonizowanych dyrektyw UE, norm bezpieczeristwa UE oraz norm dotyczacych konkretnych produktéw.
Niniejsza deklaracja traci wazno$¢ w przypadku wprowadzania nieuzgodnionych z nami zmian urzadzenia/ .

LV ES atbilstibas deklaracija

Zema parakstijusies persona ka raZotaja, uznémuma GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stokholma, Zviedrija,
pilnvarotais parstavis apstiprina, ka talak noradita(-s) ierice(-s) izpildijuma, kada mes to (tas) esam laidusi tirgd, atbilst saskanota-
jam ES direktivam, ES drosibas standartiem un konkrétajam produktam noteiktajiem standartiem.

lericé(-s) veicot ar mums nesaskanotas izmainas, $i deklaracija zaudé savu speku.

Produktbezeichnung:
Description of the product:
Désignation du produit :
Beschrijving van het product:
Beskrivning av produkten:
Beskrivelse af produktet:
Tuotteen kuvaus:
Descrizione del prodotto:
Descripcion del producto:
Descri¢ao do produto:

Akku-Mitteldruck-Reiniger

Battery Medium Pressure Washer
Nettoyeur moyenne pression a batterie
Accumiddendrukreiniger

Batteridriven mellantryckstvatt
Accu-mellemtryksrenser
Akkukayttdinen keskipainepesuri
Pulitore a media pressione a batteria
Limpiador de media presién con Accu
Limpador de média pressao a bateria

Opis produktu: Akumulatorowa myjka cisnieniowa

A termék leirésa: Akkumulatoros kozepnyoma isztito

Popis vyrobku: Akumulatorovy stredotlaky ¢is

Popis produktu: Akumulatorovy strednotlakovy cisti¢
Mepiypagr Tou mPoioVTOC: JuoKeun KaBapiopou pmaTapiag pEong meong
Opis izdelka: Akumulatorski srednjetlacni ¢istilnik

Opis proizvoda:
Descrierea produsului:
Onuncanve Ha NpoayKTa:
Toote kirjeldus:

Baterijski srednjetlacni Cistac

Curatitor cu presiune medie, cu acumulator
AkymynatopHa BOAOCTPYIiHA MaWNHA — CPEAHO HaNAraHe
Akuga kesksurvepuhasti

Harmonisierte EN-Normen / EN 1S 12100
Harmonised EN: EN 60335-1
EN 60335-2-54

Ladegerat/ Charger:
EN 60335-2-29

Anbringungsjahr der CE-Kennzeichnung:
Year of CE marking:

Année d’apposition du marquage CE :
Installatiejaar van de CE-aanduiding:
Mérkningsar:

CE-Markningsar:

CE-merkin Kiinnitysvuosi:

Anno di applicazione della certificazione CE:
Colocacion del distintivo CE:

Ano de marcacao pela CE:

Rok nadania oznakowania CE:

CE-jelzés elhelyezésének éve:

Rok umisténi znacky CE:

Rok udelenia znacky CE:

‘Etoc onpaTog CE:

Gaminio apradas: Akumuliatorinis vidutinio slégio valymo jrenginys Leto namestitve CE-oznake:
Izstradajuma apraksts: Ar akumulatoru darbinams videja spiediena firitajs Godina dobivanja CE oznake:
- N . Anul de marcare CE:
Produkttyp: Terméktipus: Artikelnummer: Cikkszamok: TofuHa Ha nocTasaHe Ha CE-MapKMpoBKa:
Product type: Druh vyrobku: Article number: Objednaci &islo: CE-mérgistuse paigaldamise aasta:
Type de produit: Typ produktu: Référence : Objednavacie ¢islo: Metai, kada pazyméta CE-Zenklu:
Producttype: Tumog mpoiovTog: Artikelnummer: Kwdikog eidoug: CE-markgjuma uzlikianas gads: 2020
Produkttyp: Vrsta izdelka: Artikelnummer: Stevilka izdelka: ’
Produkttype: Vrsta proizvoda: Artikelnummer: Kataloski broj: .
Tuotetyyppi: Tip produs: Tuotenumero: Cod articol: H:m 58"1?)02'2)2'02020 Retthqvoll‘machtlgtet i
Tipo adi prodotto: v NpoayKT: Codice articolo: ApTUKYN HoMep: F m, U, o-30.10.2020 L” O”Sde representative
Tipo de producto: Tootetiiip: Referencia: Artiklinumber: ait a Ulm, le 30.10. € mandataire
- . RS RGO 9 Annia: ; i Ulm, 30-10-2020 De gevolmachtigde
Tipo de produto: Gaminio tipas: Namero de referéncia: Dalies numeris: Uim. 2020.10.30 Auktoriserad representant
Typ produktu: Produkta veids: Numer katalogowy: Artikula numurs: Uim’ 30.10.2020 Autoriseret reprasentant
Ulmissa,130.10.2020 Valtuutettu edustaja
Ulm, 30.10.2020 Persona delegata
AquaCIean 24/ 18V P4A 14800 Ulm, 30.10.2020 La persona autorizada
Ulm, 30.10.2020 0 representante
EU-Richtlinien: Hinterlegte Dokumentation: Ulm, dnia 30.10.2020 Petnomocnik
EC-Directives: GARDENA Technische Dokumentation, Uim, 30.10.2020 Meghatalmazott
Directives CE : M. Kugler 89079 UIm Ulm, 30.10.2020 Zplnomocnénec
EG-richtlijnen: Ulm, diia 30.10.2020 Splnomocneny
EU-direktiv: Ulm, 30.10.2020 0 ££0U0I0BOTNUEVOC
EF-direktiver: Uim, 30.10.2020 Poobla$¢enec
EY-direkdiivit: Ulm, dana 30.10.2020 Ovladtena osoba
Direttive UE: Uim, 30.10.2020 Conducerea tehnica
Directiva CE: Ynm, 30.} 0.2020 YMbHOMOLIEH
Diretivas CE: " T Ulm, 30.10.2020 Volitatud esindaja
Dyrektywy WE: gf\%%sgﬁg ?gg#rw:ar}tgggﬂm entation, Ulm, 30.10.2020 |galiotasis atstovas
EK-iranyelvek: M. Kugler 89079 Ulm ! Ulme, 30.10.2020 Pilnvarota persona
Pfedpisy ES; - Kug
Smernice EU:
gan\ﬁsc EEKU 2006/42/EG
irektive EU:
EC direktiée: gg} :; gg; EH
Directive CE:
NypexTusu Ha EO: %&&M @vu
EU direktiivid: Ladegerat/ Charger: Documentation déposée : f@
EB direktyvos: g ger: Documentation technique GARDENA, Reinhard Pompe
EK direktivas: 2014/35/EC M. Kugler 89079 Um Vice President
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Deutschland / Germany
GARDENA
Manufacturing GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-StraBe 40
D-89079 Ulm
Produktfragen:

(+49) 731490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
service@gardena.com
http://www.gardena.com

Albania

KRAFT SHPK
Autostrada Tirane-Durres
Km 7

1051 Tirane

Argentina

ROBERTO C. RUMBO S.R.L.
Predio Norlog

Lote 7

Benavidez. ZC:1621

Buenos Aires
ventas@rumbosrl.com.ar

Armenia
Garden Land Ltd.
61 Tigran Mets
0005 Yerevan

Australia

Husqgvarna Australia Pty. Ltd.
Locked Bag 5

Central Coast BC

NSW 2252

Phone: (+61) (0) 2 4352 7400
customer.service@
husqvarna.com.au

Austria / Osterreich
Husqgvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732770101-485
service.gardena@
husqvarnagroup.com

Azerbaijan

Firm Progress

a. Aliyev Str. 26A
1052 Baku

Belarus

Private Enterprise

“Master Garden”

Minsk

Sharangovich str., 7a
Phone: (+375) 17 257-00-33
Mob.: (+375) 29 676-16-09
mg@mastergarden.by
Belgium

Husqgvarna Belgium nv
Gardena Division
Leuvensesteenweg 542

Planet Il E
1930 Zaventem
Belgié

Bosnia /Herzegovina
SILK TRADE d.o.o.
Industrijska zona Bukva bb
74260 TeSanj

Brazil

Husqvarna do Brasil Ltda
Av. Francisco Matarazzo,
1400 - 192 andar

Sao Paulo - SP
CEP:05001-903

Tel: 0800-112252
marketing.br.husqvarna@
husqvarna.com.br

Bulgaria

AGROLAND Bbnrapva AL
6yn. 8 lekemBpu, Ne13
Odouc 5

1700 CTyneHTCKM rpag,
Codpua

Ten.: (+359) 24666910
info@agroland.eu
Canada/USA

GARDENA Canada Ltd.
100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 90579293 30
info@gardenacanada.com
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Chile
REPRESENTACIONES
JCE S.A.

Av. Del Valle Norte 857,
Piso 4

Santiago RM

Phone: (+56) 2 24142560
contacto@jce.cl

China

Husgvarna (Shanghai)
Management Co., Ltd.
=it% (£E) SBERASE
3F, Benq Square B,

No207, Song Hong Rd.,
Chang Ning District,
Shanghai

PRC. 200335
EiBmiTXIMMTIE207S53
Ei7BE3EE, #BgR: 200335
Colombia

Husqvarna Colombia S.A.
Calle 18 No. 68 D-31, zona
Industrial de Montevideo
Bogotd, Cundinamarca

Tel. 571 2922700 ext. 105
jairo.salazar@
husqvarna.com.co

Costa Rica

Compania Exim
Euroiberoamericana S.A.
Los Colegios, Moravia,

200 metros al Sur del Colegio
Saint Francis — San José
Phone: (+506) 297 68 83
exim_euro@racsa.co.cr

Croatia

Husqgvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732770101-485
service.gardena@
husgvarnagroup.com

Cyprus

Med Marketing

17 Digeni Akrita Ave
P.O. Box 27017
1641 Nicosia

Czech Republic
Husgvarna Cesko s.r.o.
Turkova 2319/5b

14900 Praha 4 — Chodov
Bezplatna infolinka:

800 100 425
servis@cz.husgvarna.com

Denmark

GARDENA DANMARK
Lejrvej 19, st.

3500 Veerlose

TIf.: (+45) 70264770
husgvarna@husqvarna.dk
www.gardena.com/dk

Dominican Republic
BOSQUESA, S.R.L
Carretera Santiago Licey
Km. 5 2

Esquina Copal II.

Santiago

Dominican Republic

Phone: (+809) 736-0333
joserbosquesa@claro.net.do

Ecuador

Husqgvarna Ecuador S.A.
Arupos E1-181y 10 de
Agosto Quito, Pichincha
Tel. (+593) 22800739
francisco.jacome@
husqvarna.com.ec

Estonia

Husqvarna Eesti OU
Valdeku 132
EE-11216 Tallinn
info@gardena.ee

Finland

Oy Husqgvarna Ab
Gardena Division
Lautatarhankatu 8 B/PL 3
00581 HELSINKI
www.gardena.fi

France

Husgvarna France

9/11 Allée des pierres mayettes
92635 Gennevilliers Cedex
France
http://www.gardena.com/fr
N°AZUR: 081000 78 23
(Prix d’un appel local)

Georgia

Transporter LLC

8/57 Beliashvili street
0159 Thilisi, Georgia
Phone: (+995) 32214 7171

Great Britain
Husgvarna UK Ltd
Preston Road

Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Greece
MN.NAMNAAOMOYAOZ AEBE
Newd. ABnvov 92

Abnva

T.K.104 42

EANGSa

TnA. (+30) 210 5193100
info@papadopoulos.com.gr

Hungary

Husqgvarna Magyarorszag Kit.
Ezred u. 1-3

1044 Budapest

Telefon: (+36) 1 251-4161
vevoszolgalat.husqvarna@
husqvarna.hu

Iceland
BYKO ehf.
Bildshéfoa 20
110 Reykjavik

Ireland

Husqvarna UK Ltd
Preston Road

Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqgvarna.co.uk

ltaly

Husqvarna ltalia S.p.A.

Via Santa Vecchia 15
23868 VALMADRERA (LC)
Phone: (+39) 0341.203.111
assistenza.italia@
it.husqvarna.com

Japan

Husgvarna Zenoah Co., Ltd.
1-9 Minamidai

Kawagoe

350-1165 Saitama
gardena-jp@
husgvarnagroup.com

Kazakhstan

LAMED Ltd.

155/1, Tazhibayevoi Str.
050060 Almaty

IP Schmidt
Abayavenue 3B

110 005 Kostanay

Korea

Kyung Jin Trading CO.,LTD.
107-4, SunDuk Bld.,
YangJae-dong,

Seocho-gu,

Seoul, (zipcode: 137-891)
Phone: (+82) (0)2 574-6300

Kyrgyzstan

Alye Maki

av. Moladaya Guardir J 3
720014

Bishkek

Latvia

Husqvarna Latvija SIA
Ulbrokas 19A
LV-1021 Riga
info@gardena.lv

Lithuania

UAB Husqvarna Lietuva
Ateities pl. 77C
LT-52104 Kaunas
info@gardena.lt

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 40 14 01
api@neuberg.lu

Mexico

AFOSA

Av. Lopez Mateos Sur # 5019
Col. La Calma 45070
Zapopan, Jalisco

Mexico

Phone: (+52) 33 3818-3434
icornejo@afosa.com.mx

Moldova

Convel S.R.L.
290A Muncesti Str.
2002 Chisinau

Netherlands

Husqgvarna Nederland B.V.
GARDENA Division
Postbus 50131

1305 AC ALMERE

Phone: (+31) 36 52100 10
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.
Sta. Rosa Weg 196

P.O. Box 8200

Curacgao

Phone: (+599) 9 767 66 55
pgm@jonka.com

New Zealand

Husqgvarna New Zealand Ltd.
PO Box 76-437

Manukau City 2241

Phone: (+64) (0) 9 9202410
support.nz@husqgvarna.co.nz

Norway

Husqgvarna Norge AS
Gardena Division
Troskenveien 36
1708 Sarpsborg
info@gardena.no

Peru

Husqvarna Peru S.A.

Jr. Ramén Carcamo 710
Lima 1

Tel: (+51) 13320400
ext. 416
juan.remuzgo@
husqvarna.com

Poland

Husqvarna

Poland Spétka zo.o.

ul. Wysockiego 15 b
03-371 Warszawa

Phone: (+48) 22 33096 00
gardena@husqvarna.com.pl

Portugal

Husqgvarna Portugal, SA
Lagoa - Albarraque

2635 - 595 Rio de Mouro
Tel.: (+351) 21 922 85 30
Fax : (+351) 21 922 85 36
info@gardena.pt

Romania

Madex International Srl
Soseaua Odaii 117-123,
RO 013603 Bucuresti, S1
Phone: (+40) 21 352.76.03
madex@ines.ro

Russia/Poccua

000 ,XyckBapHa“
141400, MockoBckas 06n.,
. XMKW,

ynuua JleHuHrpaackas,
BnageHve 39, cTp.6
BusHec LieHTp

»XUMKKn busnec lMapk*,
nomelyeHne OB02_04
http://www.gardena.ru

Serbia

Domel d.o.o.

Autoput za Novi Sad bb
11273 Belgrade

Phone: (+381) 118488812
miroslav.jejina@domel.rs

Singapore

Hy-Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185

Phone: (+65) 6253 2277
shiying@hyray.com.sg

Slovak Republic

Husgvarna Cesko s.r.o.

Turkova 2319/5b

149 00 Praha 4 - Chodov
Bezplatna infolinka: 800 154 044
servis@sk.husqvarna.com

Slovenia

Husgvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732770101-485
service.gardena@
husgvarnagroup.com

South Africa

Husqvarna South Africa (Pty) Ltd
Postnet Suite 250

Private Bag X6,

Cascades, 3202, South Africa
Phone: (+27) 33 846 9700
info@gardena.co.za

Spain

Husqgvarna Espafa S.A.
Calle de Rivas n®10

28052 Madrid

Phone: (+34) 91 708 05 00
atencioncliente@gardena.es

Suriname

Deto Handelmaatschappij N.V.
Kernkampweg 72-74

P.O.Box: 12782

Paramaribo — Suriname
South America

Phone: (+597) 438050
www.deto.sr

Sweden

Husqgvarna AB/
GARDENA Sverige
Drottninggatan 2

561 82 Huskvarna Sverige

Switzerland / Schweiz
Husqvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industriestrasse 10

5506 Magenwil

Phone: (+41) (0) 62887 37 90
info@gardena.ch

Turkey

Dost Bahge Dis Ticaret
Mumessillik A.$

Yunus Mah. Adil Sok. No:3
Ic Kapi No: 1 Kartal

34873 Istanbul

Phone: (+90) 216 38 93939
info@dostbahce.com.tr

Ukraine / YkpaiHa

TOB «XyckBapHa YkpaiHa»
Byn. Bacunbkiscbka, 34,
ocpic 204-r

03022, m. Knis

Ten. (+38) 0 800 504 804
info@gardena.ua

Uruguay

FELI SA

Entre Rios 1083 CP 11800
Montevideo — Uruguay

Tel: (+598) 2203 1844
info@felisa.com.uy

Venezuela

Corporacién Casa y Jardin C.A.
Av. Caroni, Edif. Trezmen, PB.
Colinas de Bello Monte.

1050 Caracas.

TIf: (+58) 212 992 33 22
info@casayjardin.net.ve
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